
Körbejártuk a szórakozóhelyeket és megnéztük, a több hónapos bezártság 
után milyen az éjszakai élet Józsefvárosban. Megteltek a teraszok, 
az emberek kint nyüzsögnek, jó hely pedig van bőven.

VISSZATÉRT AZ ÉJSZAKAI 
ÉLET A KERÜLETBE

AKI VÁLASZOL: 
NIEDERMÜLLER PÉTER

„Nem teraszokat, éttermeket akarunk bezárni,  
hanem egyes magatartásformákat kizárni” – 
mondta a bulinegyedről a DK-s politikus. Soroza- 
tunkat Erzsébetváros polgármesterével folytatjuk.

TÜCHTIG KIS TICHY-VILÁG 
A BRÓDYBAN
1953-ban nyitott Tichyné mosodája, és mára az 
ország egyik legpatinásabb kézműves tisztítója 
lett. Itt a szolgáltatás mellé jó szó is jár, ez a csa-
ládi vállalkozás sikerének titka. 

ÚJRA TESTÜLETI ÜLÉS, 
LESZ LAKÁSPÁLYÁZAT
Hosszú szünet után ült össze a képviselőtestü-
let, amely heves politikai vitákkal tarkított ülést 
tartott. Az is kiderült, mi alapján dönt az önkor-
mányzat az új lakáspályázatoknál.

A VIII. kerületi önkormányzat ingyenes lapja 2020. július 1.
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Bár túránkon a �atalabb korosztályt megcélzó bárokra, pu-
bokra, klubokra terveztünk koncentrálni, mindenhol elég 
vegyes korösszetétellel találkoztunk. A hetedik kerületi buli-
negyeddel ellentétben Józsefváros szórakozóhelyei nem csak 
a �atalok számára kínálnak programokat, sokkal változato-
sabb társadalmi rétegeket szolgálnak ki. A kerthelyiséggel, te-
rasszal rendelkező bárok kellemesen eleven atmoszférája ösz-
sze sem hasonlítható a bulinegyed zajával, a nyolcker egyér-
telműen a békésebb szórakozás helyszíne. Végigjártuk a Cor-
vin-negyedet, a Palotanegyedet, a Rákóczi tér környékét, és 
még az Orczy útra is elmentünk, hogy megcsodáljuk a Gólya 
új tetőteraszát: összességében élettel teli, jó hangulatú képet 
mutat a kerület este, egyedül a zene hiányzik mindenhonnan. 

Csak csendben
Több kerület, a nyolcadikon kívül például a hetedik is ren-
delkezett az éttermek, bárok teraszainak nyitvatartásáról: 
Erzsébetvárosban este 10-kor, nálunk este 11-kor kell a leg-
több teraszt bezárni, a székek, asztalok sem maradhatnak 
kint, és a vendégeket haza kell küldeni vagy a beltérbe invi-
tálni. A korlátozás csak az utcafronton elhelyezett teraszokra 
vonatkozik, a belső kerthelyiségekre nem, így utóbbiak bár-
meddig nyitva maradhatnak. Sokan felháborodtak a rende-
leten, pedig nem újdonság, 2017-ben lépett életbe, hogy este 
10 után csak az éjszakai nyitvatartási engedéllyel rendelkező 

helyek tarthatják nyitva a teraszukat, ők is legfeljebb 11-ig. 
Zene sem szólhat az utcafronton egy másik, 2020. februári 
közterületi rendelet értelmében. Ez a szabály kicsit összetet-
tebb, nehezen kibogozható, vannak persze kiskapui, de a leg-
több vendéglátóhely inkább csendbe burkolózik. 

Gyerekkel fröccsözni
A Nagy Templom utcai Grund (A Grund) fogadja be a leg-
változatosabb közönséget már csak méretéből adódóan is: az 
évről évre alakuló, bővülő óriási szórakozóhely-közösségi 
tér, felnőtt-gyerek játszótér, kocsma, beszélgetőhely gyakor-
latilag egy ember életének minden állomását és eseményét 
képes lefedni szolgáltatásaival. A külső és belső kerthelyisé-

gekben egymást rég nem látott egyetemisták és a környékbe-
li irodákból szabaduló kollégák csevegnek egy fröccs mellett, 
hátizsákos turisták örvendeznek az este 8-ig tartó koktélak-
ciónak, szülők legeltetik gyermekeiket a játszótéren, miköz-
ben suttyomban belekortyintanak néha a sörükbe. A benti 
térben hétvégente leány- és legénybúcsúk, szülinapok, osz-
tálytalálkozók közönsége táncolja körbe vadul retró zenére a 
valamiért életben tartott, fejét a tetőn kidugó eperfát, a pin-
cében gyerekkorukat újraélni akaró felnőttek lézerharcolnak, 
az emeleti különtermekben a borok vagy épp a helytörténet 
iránt érdeklődők gyűlnek össze rendszeres találkozóra.

Körbejártuk a kerület szórakozóhelyeit, 

hogy megnézzük, milyen az éjszakai élet 

Józsefvárosban a több hónapos be-

zártság után. Lassan tért vissza az élet, 

eleinte a rossz idő és az emberek óva-

tossága visszavetette a helyek forgal-

mát, a nyitás első heteiben alig lehetett 
embert látni a vendéglátóegységekben. 

Mostanra viszont megteltek a teraszok, 

az emberek kint nyüzsögnek, amikor 

csak tehetik. 

BULIKÖRKÉP: NÉHÁNY SZÓRAKOZÓHELY 

NEM CSAK ÚJRANYITOTT, BŐVÜLT IS

VISSZATÉRT 
AZ ÉJSZAKAI ÉLET A KERÜLETBE
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a bezártság napjai alatt
A Grund játszótér is – 

nem csak gyerekeknek

A Gólya az Orczy úton rakott 
új fészket – tetőterasszal

 A Csiga kitárja nagy ablakait 
a jó időben
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Az a jó a Grundban, hogy 
elég nagy, és az a rossz a 
Grundban, hogy kikerülhe-
tetlenül nagy. Ha a követke-
ző napra vagy hétre szeretnék a belvárosban asztalt foglalni 
kettőnél több főre, a válasz a legtöbb helyen az lesz, hogy 
két hónapja kellett volna erre gondolni, a Grundon viszont 
mindig akad egy asztal – igaz, általában már csak a mosdó 
melletti sarokban, mert ugye két hónapja kellett volna erre 
gondolni. Hosszú évek óta a Grund az a kompromisszumos 
megoldás, amibe a társaságok tagjai lemondó mosollyal tö-
rődnek bele, majd mikor a pultnál állva realizálják a féláras 
koktélakciót, felderül az arcuk, és végül utólag úgy nyugtáz-
zák az estét, hogy „mégiscsak kedves hely ez a Grund”. 

Messzebb repült a Gólya
A Gólya tavaly nyár végén végre kiköltözött a Nokia árnyé-
kából, aminek egyrészt örültünk, hiszen kijárt már neki egy 
nagyobb, háborítatlan hely, másrészt a jelenlegi, Orczy úti 
fészek azért kissé kívül esik a belvároson, így egész estére 
kell elköteleznie magát annak, aki ellátogatna ide. A karan-
tén idejét tevékenyen töltötte a csapat, amelyik szinte telje-
sen a két kezével, Youtube-videók segítségével és közösségi 
�nanszírozásból építette ki a belső teret: arra használták ezt 
a két-három hónapot, hogy a felső szintet is berendezzék, il-
letve hangulatos tetőteraszt alakítsanak ki a második emele-
ten. Természetesen ez a terasz is olyan gólyás, romkocsmás 
stílusú lett, mint minden más. Ne a belvárosi roo�op báro-
kat képzeljük el, hanem egy szándékosan szedett-vedett, ám 
méretes tetőt, ahol különböző korú és nemzetiségű emberek 
süppednek bele a kényelmes fotelekbe.

Ilyen lett az Auróra
Megújult az Auróra kertje is. A sokat vegzált közösségi ház 
és szórakozóhely falakat festegetett, kerti bútorokat újítgatott, 
szépítgetett a bezártság napjai alatt, így egységes színekben 
pompázik most az egyre zöldebb belső udvar. Közben a kö-
zösségi kert is alakulgat, és valóban közösségi elven működik: 

nem osztották parcellákra a földterületet, szeretettel 
látnak bárkit, aki beszállna a kerti munkákba, bárhova 
lehet ültetni, növényeket nevelgetni, majd hetente közö-
sen elfogyasztani a terményeket. Zene egyelőre itt sincs, 
koncerteket még nem írtak ki, beszélgetéseket, előadáso-
kat tartanak a különtermekben, az udvaron pedig csak a 
beszélgető �atalok halk csicsergését lehet hallani este tízig. 

Italozó állatok
A Csarnoknegyed állatos nevű kocsmái, a Macska, a Csiga 
és a Hintaló zárt térben kínálnak kikapcsolódást a népnek. 

A nyári időszakban érthető módon egy kicsivel kevesebb 
látogatót vonzanak, mint egyébként. A Csiga, akárcsak a 
Corvin-negyedben lévő Cintányéros, kitárja nagy ablakait 

a jó időben, így a levegőre vágyók az 
ablakban ülve élvezhetik a nyárestét. 
Péntek-szombat estéken azért ezek 
a bárok is megtelnek, így érdemes 
asztalt foglalni, különösen nagyobb 
társasággal. 

A Rákóczi téri Csiga egyébként a 
bezártság alatt sem volt tétlen, átala-
kították az étlapot, futárokkal szállí-
tottak házhoz ételt, mostanra pedig 
változatos ebédmenüjük és kiadós 
reggelijük is visszatért, s reggel 9-kor 
nyitnak, így akár egész napra bekuc-
kózhatunk hozzájuk egy laptoppal.

Tizenegykor záróra
Nyaranta a Mikszáth tér válik a kerület életének legfőbb köz-
pontjává, mivel a szórakozóhelyek teraszai egymásba érnek, 
nagy, színes és vidám kavalkád az egész tér az emberekkel, 
gyerekekkel, kutyákkal, biciklizőkkel, szökőkút peremén 
ücsörgőkkel. A felszolgálók egymást kerülgetve cserélgetik 
vissza a poharakat, mert a vendégek egyszer az egyik, aztán 
a másik helyről hoznak utánpótlást, majd leülnek velük egy 
random asztalhoz. Tulajdonképpen egyszerűbb lenne az ösz-
szes teraszt egybenyitni és a poharakkal, tányérokkal a nap 
végén elszámolni. 

Zene itt sincs, csak meghitt zsibongás, a pohár bor mellé 
néha egy-egy elhivatott tekintetű kutya is érkezik szájában 
labdával, amit reménykedve tesz le a lábunkhoz. Aztán az 
egész játszóteret elkezdik felszámolni 22:50 körül, a pin-
cérek műanyag, elviteles pohárba töltögetik át az italokat, 
és �noman noszogatják a vendégeket a távozásra. Ekkor a 
legtöbben átülnek a kerítésre vagy a szökőkút peremébe, és 
ugyanúgy folytatják az italozást és beszélgetést. Nem lenne 
ezzel semmi gond, de olyan fölösleges a vendéglátókat meg-
fosztani a bevételtől, a vendégeket a kényelmes ülőhelytől, 
mosdóhasználat lehetőségétől, emellett műanyag szeméttel 
terhelni a kerület utcáit. Nem beszélve arról, hogy a köztéri 
alkoholfogyasztás továbbra sem megengedett, így szabály-
sértésre kényszerítik azokat, akik tizenegyig nem fejezték be 
az italukat. A közterület-felügyelők be is tartatják a szabályt 
a szórakozóhelyekkel, súlyos büntetésre számíthat az, aki 
nem csukja be a teraszt tizenegyig, a padokon ücsörgőkkel 
viszont valamiért nem foglalkoznak. 

Mivel a turisták egyelőre alig szállingóznak vissza Buda-
pestre, Erzsébetváros „menő” szórakozóhelyeinek egy része 
pang az ürességtől, míg a Józsefvárosban pezseg az élet. Jó 
látni, hogy a kerület képes eltartani kedvenc éttermeit, bár-
jait turisták nélkül is. Ádám Judit
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A Mikszáth téren egymást érik a szórakozóhelyek teraszai 

A Csarnoknegyed 
egyik állatos nevű 

kocsmája, a Macska
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Mérlegen az 
első 3 hónap
A Polgármesteri Hivatalon be-
lül márciusban, képviselőtestületi döntéssel létre-
hozott Közösségi Részvételi Iroda (KRI) elkészítette 
működésének első három havi munkájáról szóló 
beszámolóját. Az iroda egyik fontos célja, hogy 
megújuljon, érdemi tartalommal töltődjön fel a vá-
lasztott tisztségviselők és a lakosság közötti párbe-
széd. Ennek érdekében az iroda célja olyan eszközök, 
folyamatok és programok kidolgozása és működte-
tése, amelyek lehetővé teszik a kerületi lakosok ak-
tív részvételét a helyi ügyekről szóló párbeszédben 
és a közös döntéshozatalban. A beszámolót a fenti 
QR kóddal érhetik el.

Új terek Józsefvárosban
A Fővárosi Közgyűlés június 24-i döntésével támo-
gatta azt a józsefvárosi kezdeményezést, hogy a 
kerület névtelen közterületei nevet kapjanak, ez-
zel is tisztelegve Brunszvik Júlia és Hugonnai Vilma 
életműve előtt. Józsefvárosban a közel 150 közte-
rületből eddig csak 7 viselt női nevet. Magyaror-
szág 1852-ben alapított első bölcsődéjének elnöke, 
Brunszvik Júlia nevét a Nap utca és Leondardo Da 
Vinci utca találkozásánál elhelyezkedő közterület 
viseli majd, tisztelegve egyúttal a bölcsődei és 
gyermekjóléti dolgozók előtt is. Hugonnai Vilma, a 
női orvosok egyenjogúságáért évtizedekig küzdő 
első magyar orvosnő nevét pedig a Semmelweis 

Egyetem Szülészeti és Nőgyógyászati Klinikája 
előtti tér viseli majd. Az elnevezések a Földhivatal 
átvezetése után válnak véglegessé. Az új köztér-el-
nevezések a lakosságot nem érintik, lakcímkártyát 
emiatt senkinek nem kell cserélnie.

Forgalomkorlátozások
A 3-as metróvonal felújítása miatt  felszíni for-
galomkorlátozásokra is számítani kell a Nagyvá-
rad tér és Kálvin tér között, július 11-től pedig a 

metró megállás nélkül halad át a Corvin-negyed 
és a Semmelweis Klinikák metróállomásain. Jú-
lius 8-án reggel 6 órától, várhatóan novemberig 
megváltozik a közlekedési rend a Szentkirályi 
utca Üllői út és Baross utca közötti szakaszán, 
ahol mindkét oldalon megszűnik a parkolás, és 
gyalogátkelőt, ideiglenes jelzőlámpás kereszte-
ződést, valamint buszsávot alakítanak ki a met-
rópótló buszok számára..

Új szabályozás a filmforgatásokra
A közterületi �lmforgatások szabályozásáról döntött június 25-i ülésén a képviselő-
testület az ezzel kapcsolatos társadalmi egyeztetés eredményeinek �gyelembevé-
telével. Februárban az önkormányzat a CAPE és a C8 civil szervezetekkel lakossági 

konzultációt indított: kérdőíven és lakossági fóru-
mon mérték fel az igényeket. Ennek eredményét 
és a Józsefváros újság témáról forgatott videóját a 
fenti QR kóddal tekinthetik meg. A testületi döntés 
alapján a kerület teljes területén engedélyezett a 
�lmforgatás, de csak bizonyos feltételekkel, a zaj- 
és más zavaró ártalmak minimalizálásának garan-
ciáival. A forgatások közterület-használati díjából 
befolyó pénz egy részét az érintett társasházak 
megkapják.

Visszaeső nyaklánctépő

Eljárást indított a józsefvárosi rendőrség R. Pé-
ter ellen, aki június 23-án, a Kálvária téren két 
aranyláncot tépett ki egy nő nyakából. A bünte-
tett előéletű fér� nem volt ismeretlen a hatósá-
gok előtt, hiszen május 4-én hasonló bűncselek-
ményt követett el a Nagyvárad téri aluljáróban is.

Elkapták 
az autófeltörőt 
Előállították a rendőrök M. Attilát a Népszínház 
utcánál, akit gépkocsi feltöréses lopással gyanú-
sítanak. A fér�t a tér�gyelő kamerák segítségé-
vel azonosították.  M. Attila az autóból szerszá-
mokat és műszaki cikkeket lopott június 23-án. 
A 30 éves fér� a rendőröknek egy másik autó fel-
törését is bevallotta. Abból tisztítószereket vitt 
el, ám azokat később eldobta, mert értéktelenek 
voltak számára. A fér� ellen eljárás indult.

„Sajtópert nyertem: hazudott az Origo” – adta hírül 
a Facebookon Pikó András. A polgármester em-
lékeztetett: azt írták róla, polgármesterként első 
dolga volt, hogy megemelte a �zetését. Emiatt 
sajtó-helyreigazítási pert indított, amit nemrég 
első fokon – nem jogerősen – megnyert. A polgár-
mesterek illetményét ugyanis sehol nem az adott 
politikus vagy akár a képviselőtestület állapítja 
meg, emelgeti, hanem törvény írja elő, és a testüle-
teknek megalakulásukkor kötelező a tiszteletdíjról 
is szavazni. Pikó tiszteletdíja egyébként havi bruttó 
997 ezer Ft + 150 ezer Ft költségtérítés, összesen 

1,147 millió Ft – ez ugyanannyi, mint elődjéé, Sára 
Botondé volt.

Kinyitott a Természet- 
tudományi Múzeum
Néhány óvintézkedés betartása mellett ismét láto-
gatható a Magyar Természettudományi Múzeum 
valamennyi kiállítása. Be kell tartani a 1,5 méteres 
szociális távolságot, kötelező a kézfertőtlenítés, és 
ajánlott a maszkviselés. Eközben lapunk is írt róla, 
hogy végleg eldőlni látszik a múzeum sorsa, a 
kormány valóban Debrecenbe költöztetné a gyűj-
teményt az Orczy-park szomszédságából, noha az 
ötlet ellen a főpolgármester és a múzeumi szakma 
is tiltakozott. Amiatt is, mert a költözés előkészítése 
éveket vesz igénybe, és félő, hogy megrongálódnak 
a műtárgyak, ráadásul a fővárosban több látogatót 
tud vonzani a gyűjtemény.
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Sajtópert nyert Pikó
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Pénzjutalmat szavazott meg a képviselő-testület a koro-
navírus-járvány idején nyújtott kiemelkedő és rendkívüli 
munkája elismerésére a Józsefvárosi Szociális Szolgáltató és 
Gyermekjóléti Központ, a Józsefvárosi Egyesített Bölcsődék, 
a Napraforgó Egyesített Óvodák, a Józsefvárosi Gazdálko-
dási Központ és a Polgármesteri Hivatal 324 dolgozójának.  
A nettó 50, illetve 100 ezer forintos összegeket júliusban kap-
ják meg az érintettek. A képvi-
selő-testület tagjai köszönetü-
ket fejezték ki mindazoknak, 
akik a pandémiás időszakban 
tevékenységükkel segítették a 
kerületben lakókat. 

Volt, nincs. Lesz?
A jutalomról szóló napirendi 
pontot összevonva tárgyalták 
a kormánynak szóló politi-
kai nyilatkozat elfogadásával, 
ami hosszú szócsatát indított 

el. A nyilatkozat szerint a testület felszólítja a kormányt, hogy 
adja vissza a kerület fejlesztésére szánt több mint egymilliárd 
forintot, az elvont gépjárműadó-bevételt, valamint pótolja az 
állami döntés miatt kiesett parkolási bevételeket. Mint azt 
korábban írtuk, összesen 1,125 milliárd forintnyi korábban 
már megítélt, önkormányzati fejlesztésekre fordítható állami 
támogatást vont el a kormány Józsefvárostól a járvány elleni 
védekezésre hivatkozva. A Fidesz-KDNP frakció a nyilatko-
zatot elutasítva kiállt a kormány mellett. Vörös Tamás frakci-
óvezető szerint vészhelyzetben közösen kell viselni a terheket, 
az önkormányzat pedig „bénázott”, nem hívta le időben az 
összeget, azért fordította másra a kormány az 1,125 milliárdot.

Maradvány
Pikó András polgármester kifejtette, hogy 2020. február 21-
én az önkormányzat kérésére elindította a lehívási folyama-
tot a kormányzat, és lehetővé tette az önkormányzat számára 
az adatfeltöltést. Az érintett projektből kettőnél ez azonnal 

megtörtént, a többi négy pedig folyamatban volt, és ezek után 
született a döntés, hogy az összeget a kormány átcsoportosítja. 
Az ellenzéki frakció fejlesztéseket hiányoló kérdésére a polgár-
mester elmondta: „Egy kivéreztetett, források nélküli önkor-
mányzat számára az állami költségvetésben biztosított fejlesz-
tési forrás a lehetőség arra, hogy fejleszthessen.” Hozzátette, 
addig nem költenek a fennmaradó szabad pénzből, amíg nem 

látják, milyen környezetben és 
gazdasági keretek között kell az 
önkormányzatnak gazdálkodnia. 
Jelen helyzetben a cél az önkor-
mányzat működésének biztosítá-
sa, fejlesztésekre nincs lehetőség. 

Fővárosi projektek
A Blaha Lujza tér felújítását illető-
en Rádai Dániel alpolgármester 
elmondta, a projekt költségveté-
se nincs veszélyben, de a költsé-
gek optimalizálásra törekszenek. 
Az Orczy tér felújítása – ami a 

főváros által tervezett útfelújítási programba 
került be – a tervezetthez képest két és félszere-
sére drágult, s bár a tér állapota fejlesztést kíván, 
emiatt a felújítás várat magára – összegezte.

Ellátási érdek
A testületi ülésen elhangzott:  az önkormányzat 
pályázatot nyújt be a kormányhoz a Gyermek-
kert Bölcsőde homlokzati felújítására. A József-

városi Szent Kozma Egészségügyi Központ kapacitás-átcso-
portosításáról szóló javaslatot is elfogadták. Erre azért van 
szükség, mert a kerületi lakosság kórképének, halálozási mu-
tatójának változása és a járóbeteg ellátás fejlődése, korszerű-
sítése átrendezte a betegellátási igényeket. A rendelési órák 
átszervezésétől a várakozási idő csökkenését várják. 

Közétkeztetés
A Fidesz-KDNP törvénysértőnek tartja és szakértő bevoná-
sát kérte az önkormányzat és az új közétkeztetési szolgáltató 
megállapodása ügyében. A polgármester a vizsgálatra vonat-
kozó javaslatot befogadta annyi kiegészítéssel, hogy 2015-től 
kezdve vizsgálják felül a szerződéseket. Kérését azzal indo-
kolta, hogy az előző vezetés alatt szerződtetett szolgáltatóval 
kötött szerződést törvénysértőnek találták. Pikó kiemelte: 
amíg az előző szolgáltató áremelést akart, a jelenlegi szolgál-
tató megbízásával éves szinten 175 millió forintot spórol meg 
az önkormányzat.  Kolonics-Imre Zsó�a

JÓZSEFVÁROS A KORMÁNYNAK: ADJA VISSZA, AMIT ELVETT

SZŰKÖS A BÜDZSÉ, 
DE LESZ JUTALOM

A nadrágszíjat mindenféleképpen beljebb kell most húz-
ni. Nagyjából ez a tanulsága a veszélyhelyzet utáni első, 
június végén lezajlott képviselő-testületi ülésnek. A fejlő-
dés nem áll meg, de igazán látványos fejlesztésekre idén 
nem számíthatunk.
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Sokan várják már az önkormányzati bérlakás-pályázatokat. 
A koronavírus-járvány utáni első, múlt heti testületi ülésen 
módosították a lakásrendeletet. A módosításokat az indo-
kolja, hogy az önkormányzat radikálisan 
mást gondol a közvagyonért való fele-
lősségről és a bérbeadás szempontjairól, 
mint az előző kerületvezetés. Korábban 
kétféle pályázat létezett a gyakorlatban: 
a közszolgálati, amikor intézményveze-
tők jelölték ki, hogy dolgozóik közül kik 
kaphatnak bérlakást a kerületben, és a 
pontrendszeren alapuló. A közszolgálati 
pályázattal az volt a gond, hogy valójá-
ban a szimpátián alapult, a másiknál az 
értékelési rendszer volt elfogadhatatlan 
a Pikó András vezette új önkormányzat 
számára. A magasabb jövedelem ugyanis 
több pontot ért, ahogy az is előrébb került 
a rangsorban, aki több havi lakbért ki tu-
dott �zetni egyszerre. Tehát a piaci árnál 
jóval olcsóbb bérlakásokat nem azok kapták, akiknek arra 
igazán szükségük lett volna. Az új rendelet szerint a lakással 
nem rendelkezők részére háromféle pályázatot írnak majd ki, 
amelyekhez három különféle lakbér tartozik.

A szociális bérlakások esetében teljesen felújí-
tott lakásokra lehet pályázni, négyzetméteren-
kénti 368 Ft-os havidíjért. (Alacsonyabb kom-
fortfokozatnál ennél kevesebb a díj.) A középső 
kategória a költségelvű lakbér: a 493 Ft-os négy-
zetméterenkénti havidíjba olyan lakások kerül-
nek, amelyek esetében az önkormányzat elvégzi 
a falon belüli nagyobb felújításokat (pl. vezeték-, 
strang-, födémcsere), de a burkolatok (falak, 
padlók) felújítását a bérlőnek kell állnia. (A bérlő 
a költségei jó részét, akár 70 százalékát is lelak-
hatja.) A piaci alapú lakásbérlésnél pedig a bérlő 
állja a felújítás költségét, és a felét lelakhatja. En-
nek díja jelentősen nőni fog, hogy jobban igazod-
jon a tényleges piaci árakhoz. 

A jövőben a minőségi lakáscserére is pályázni kell, hogy ez 
is átláthatóvá váljon, és azonos, világos szempontok szerint 
juthasson valaki jobb lakáshoz. Elsőként a minőségi cserés 
és a piaci lakásokra írják ki a pályázatokat. G. I. 

Június 21-én négy józsefvárosi házban jártak, útjuk végén a 
Ganz-kolóniába látogattak el, ahová mi is elkísértük őket, vi-
deónkat a QR-kóddal nézhetik meg. Öt művész érkezett – Ács 
Ákos (klarinét), Eckhardt Violetta és Bujtor Balázs (hegedű), 
Sipos Gábor (brácsa), Sovány Rita (cselló) –, hogy egy Mozart 
és egy Glazunov darabot játsszon el az összegyűlt lakóknak.

„A zenekar tagjaiból alakult 14 kamaracsoport mindegyi-
ke 16 szerenádot ad, így eddig már több mint 200 házat láto-
gathattunk meg. Sokféle összeállításban játszunk, van rézfú-
vós és vonós együttesünk, mi épp vegyes társaság vagyunk. 
A koncerttermek bezártak, és örülünk, hogy mégis együtt 
muzsikálhatunk, miközben meglátogathatjuk fél Budapestet” 

– mondja Ács Ákos klarinétművész. „A szerenád-koncerteket 
szeretik az emberek, ez örömzene zenésznek és 
hallgatónak is. Lehet, nem is tudják, milyen neves 
zenekarból jöttünk, de sokkal fontosabb, hogy ki-
nyílnak az ablakok és egymásra mosolyognak az 
emberek.”

Több mint ezer ház jelent-
kezett a zenekar felhívására, 
ami sokkal több meghívás, 
mint amit teljesíteni tudnak. 
Önkéntes csoportokként ala-
kultak meg a kisegyüttesek, 
amiknek tagjai 15–20 éve ját-
szanak már együtt különféle 
formációkban. 

Jó volt látni, hogy a máskor frakkban feszítő  
komoly zenészek milyen felszabadultan játszottak, amit a 
közönség nagy tapssal fogadott. 

Egy kutya pontos időzítéssel vakkantott néha Mozart ze-
néjére, miközben a szél el-elfújta a kottát.

 Az eseményt a kolónia részéről Stuhl Ágnes 
szervezte, néhány szomszéddal összefogva. Min-
denki arról beszélt, milyen jó lenne, ha lennének 
ilyen közös események máskor is. Bányay Géza

MÓDOSÍTOTTÁK A LAKÁSRENDELETET

ESTI SZERENÁD AZ UDVARON
A Budapesti Fesztiválzenekar a világ tíz legjobb szimfonikus zenekarának egyike, 

és híres arról, hogy szívesen megosztja a zene örömét azokkal is, akik nem jutnak 

el a drága zenetermekbe. A koronavírus-járvány alatt sem pihentek a zenekar 

tagjai. A próbatermükből karantén-koncerteket közvetítenek a Facebookon át, és 
szerenádokat adnak a budapesti házak udvarain.

A VILÁGHÍRŰ ZENEKAR TAGJAI JÁTSZOTTAK A GANZ-KOLÓNIA LAKÓINAK

A RÁSZORULTSÁG SZÁMÍT 
AZ ÚJ BÉRLAKÁSPÁLYÁZATNÁL
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Ismerősöm dühösen hívta a Józsefvárosi Közterület-felügye-
letet. Pár perc múlva megérkezett a járőrkocsi, és a kiszálló 
felügyelő, Orsós Attila első kérdése ez volt: „Melyikünknél 
kíván �zetni?” „Azért ezzel nyitott, mert roma származású, 
és egyesek nem fogadják el?” – kérdezem.

„Nem, bár van eset, amikor ezzel is számolni kell. Az a 
célom, hogy az intézkedésbe vont ember megnyugodjon, és 
együtt tudjunk működni. Ha a jogszabályt nézve átmenet 
nélkül megkezdem az intézkedést, az gyakran ellenállást vált 
ki. Az indulat könnyen átragad az intézkedőre is, és egy ilyen 
egyszerű eset is csúnyán el tud durvulni” – mondja Orsós 
Attila.

Tesó, mi a baj?
Attila Somogy megyében nőtt föl, állami gondozásban. Ha-
sonló sorsú hét testvére közül nővérével ápol szoros kapcso-
latot. Roma származását nem teherként éli meg, de tudja, 
hogy a hátrányos helyzetből jötteknek sokszor nehéz ezzel 
megküzdeniük. Néha találkozik előítélettel, de úgy gondolja, 
az igazi gond az, ha valakiből a származásától függetlenül 
hiányzik az együttéléshez szükséges intelligencia.

„Volt rá példa, hogy szándékosan engem küldtek, mert 
kisebbségi volt a sértett és a gondot okozó is. Ati, menj te, 
mondta a parancsnokom, te értesz cigányul is” – meséli. 
Attila beás nyelvet beszél – az angol mellett, amire szintén 
sokszor van szüksége a kerületben –, de lováriban sem le-
het eladni. Máshogy fogadják a cigány egyenruhást, amikor 
adott esetben egy 8-10 fős roma család elé kell kiállnia. „Hát 
tesó, mi a baj? Értem, hogy gondotok van, de nézzetek körbe, 
az egész udvar titeket �gyel. Bátya, nem így kell ezt csinál-
ni!” – mondja. „A rendteremtést meg lehet így is közelíteni. 
Ez speciális kerület, nevezhetjük cigány, drogos, netán kínai 
kerületnek is, de mindent lehet kezelni, és kezdjük kinőni 
ezt képet. Ha megtaláljuk a közös hangot felügyelőként és 
rendőrként is, akkor el tudjuk látni a dolgunkat.”

„A többség itt kisebbségi, és ezzel nincs baj, ha megtanu-
lunk együtt élni normálisan. Nem erőszakszervezetre van 

szükség a rendhez, de jó, ha megértik, problémás esetben az 
egyenruhás olyan független harmadik fél, aki a vitás helyzet-
ben segíteni tud” – vonja le a tanulságot.

Egyenruhás család
Eredetileg szakácsnak tanult, de utána azonnal beiratkozott 
a rendőriskolába, és 1996 óta van szolgálatban különféle po-
zíciókban. Sokáig volt kormányőr, járt kiküldetésben, volt 
miniszteri sofőr és kísérő. A most 46 éves Orsós Attila 10 éve 
él a családjával Józsefvárosban, 7 éve egykori parancsnoka 
hívta a közterület-felügyelethez.

„A �am 21 éves, a Zrínyi Mik-
lós Nemzetvédelmi Akadémián 
tanul, a lányom 18, ő a Rendőr- 
tiszti Főiskolára jelentkezett.  
A párom üzletvezető volt, de ne-
hezen bírt három rendőrrel, ezért 
váltott. Most a BV országos pa-
rancsnokságán dolgozik, hogy 
neki se legyen testidegen a hivatali 
nyelvezet” – meséli nevetve. „De 
nem vagyunk sarkosak. A gyere-
keinket arra neveltem, hogy tisz-
teljék a korlátokat, amiket néha 
meg szabad érinteni, szükségben ritkán még át is lehet lépni, 
de úgy jó, ha a határokon belül maradunk.”

Szereti a munkáját?
A kérdést kerékbilincses ismerősöm szegezte neki provokatív 
hangsúllyal, miután �zetett. „Szeretem. De nem kisebbsé-
gi hátterem kompenzálása vagy hatalmi vágy kiélése miatt. 
Azért szeretem, mert én is itt élek, és jól esik, ha úgy tudok 
végigmenni az utcán, hogy tehettem valamit a rendért” – 
mondja, és hozzáteszi, hogy vannak még olyan súlyos kér-
dések, mint például a hajléktalanok helyzete, amiben viszont 
nagyon nehéz a kerületnek egymagában előrelépnie.

 Bányay Géza

„HA MEGTALÁLJUK A KÖZÖS HANGOT, 

EL TUDJUK LÁTNI A DOLGUNKAT”

A REND EMBERE
Nemrég egy intézkedés és az azt követő beszélgetés tanúja 
voltam. Nagy hatást tett rám, ahogy a közterület-felügye-
lő szinte barátivá változtatta a feszült helyzetet, mialatt 
behajtotta a kerékbilincs levételének díját és tájékoztatta 
ismerősömet arról, hogy még szabálysértési bírságot kell 
majd fizetnie a tilosban parkolásért. Szerettem volna foly-
tatni az akkori beszélgetést, így jutottam el Orsós Attila 
közterület-felügyelőhöz.

A közterület-felügyelőnél 
a helyszínen azonnal lehet 
�zetni bankkártyával, kész-
pénzt nem fogadnak el.  
A Német utcai ügyfélszolgá-
laton azonban csak panaszos 
ügyekkel foglalkoznak, 
pénztár nincs, így kártyát 
sem fogadnak el. Aki utólag 
akar �zetni, átutalással vagy 
postai be�zetéssel teheti meg.

Kártyával csak 
a helyszínen

F
o

tó
: V

á
n

y
i Á

k
o

s

F
o

tó
: V

á
n

y
i Á

k
o

s

F
o

tó
: V

á
n

y
i Á

k
o

s

F
o

tó
: V

á
n

y
i Á

k
o

s

P PORTRÉ

77JÓZSEFVÁROS | A VIII. KERÜLETI ÖNKORMÁNYZAT INGYENES LAPJA 7



A mentorálási program egyik célja, hogy ráébressze a hát-
rányos helyzetben élőket arra, mennyi érték, képesség, jó 
tulajdonság van bennük, ami lehetőség arra, hogy nehéz sor-
sukon önmaguk is javítani tudjanak. A perifériára szorulás 
már gyermekkorban megkezdődik, és 
onnan nagyon nehéz visszajönni.

A rajzverseny céljáról Horváth Ág-
nes, a VEKOP projekt szakmai vezetője 
beszélt: „Ha egy gyerkőc azt szokja meg, 
hogy csak akkor kap �gyelmet a világtól, 
ha rosszalkodik, míg, ha jól csinál vala-
mit, észre sem veszik, akkor rosszalkod-
ni fog. Ő lesz az, akit elültetnek az utolsó 
padba egyedül, és majd hozza magával 
ezeket a káros magatartási formákat. A csapatunknak az a 
feladata, hogy felismerje és láthatóvá tegye ezekben a gyere-
kekben a bennük rejlő tehetséget, tudást, és meggyőzze őket 
arról, olyan értékeik vannak, amiket érdemes megmutatni, és 
ezt elfogadtassa abban a lakóközösségben is, ahol élnek. A ko-
ronavírus-járvány erősen korlátozta a tevékenységünket, ami 
személyes találkozásokra épül, de megpróbáltunk előreme-
nekülni, és a Zöld Udvar programban rajzpályázatot hirdet-
tünk a gyerekeknek, amiben megmutathatják tehetségüket.”

Az érintett családok lelkesen fogadták az ötletet, és meg-
születtek a rajzok, amiket a Párizsban élő pszichológus és 

művész, Ka�a Márta értékelt. A járvány idején nem kerül-
hetett sor nyilvános elismerésre – ez a július 4-én, szombaton 
14 órakor lesz a FiDo parkban –, csak zárt körben adhattak át 
ajándékokat a gyerekeknek.

A gyerekek szüleit, nagyszüleit kérdeztem arról, mit jelent 
számukra ez a kezdeményezés.

Kozák Dzsesszika csak négyéves, de 4 festményt is készí-
tett, ami egy „víg sorozat a virágokról, az emberről, a termé-
szetről” Ka�a Márta szerint. Nagymamája, Horváth Angéla 
szerint a kislánynak olyan élmény volt a rajzverseny, amire 
egész életében emlékezni fog. „Bíztatás ez arra, hogy az is-
kolában is meg fogja állni a helyét, hogy merjen bátran el-
indulni. Nekünk is bíztatás ez arra, hogy taníttassuk, még 

ha mélyszegénységben élünk is. Én 6 
gyerekkel maradtam egyedül, egy bán-
talmazó kapcsolatból menekültünk el. 
Beteg is lettem, átmeneti otthonba ke-
rültek egy időre, az iskolában pedig ki-
közösítették a traumatizált gyerekeket.  

A tanárok nem segítették a beilleszkedésüket, hanem inkább 
adtak még egy nyakast.”

Ka�a Márta azt írta, a 8 éves Oláh Kiara rajzán „a fa, 
ahogy növekszik, mint a gyermek, talán egyszer eléri a ház te-
tejét”, testvére, a 13 éves Krisztián képén pedig a „kiegyenese-
dett legény a bogrács mellett büszkén tartja felfelé a fakanalat, 
mintha azt jelezné, kész a �nom étel, gyertek mindnyájan”. 
Édesapjuk, Oláh Krisztián azt mondta: „Nagyon örültek neki, 
hogy elismerték őket. Nagyon szegények vagyunk, a munka 
mellett beteget is ápolunk otthon, de továbbra is fejleszteni 
fogom őket, mert ha már mi nem tudtuk a célunkat elérni, 

legalább ők tovább tudjanak lépni. Mi mindig éreztetjük ve-
lük, hogy értékesek, szeretetet tudunk adni, de a tárgyi dol-
gokban szűken vagyunk.”

A két testvér, a 14 éves Bancsók Miklós Rómeó és a 10 éves 
Bancsók Richárd Benett is együtt pályázott. Rómeó palántát 
óvó kezeket ábrázoló festményéről Ka�a Márta azt írta, „na-
gyon meghatott a képed, érzem benne a szép, tiszta lelkedet”, 
Benett képét pedig így értékelte: „mély gondolat- és érzelem-
világodról tanúskodik”. Édesanyjuk, Toldi Mária szintén 
egyedül neveli 3 �át egy szoba-konyhás lakásban. „Az apuka 
10 éve nincs köztünk, a 21 éves Robi és Rómeó nevelgeti Be-
nettet, aki már 3 éve hegedül. Jót tett az önbecsülésüknek ez a 
rajzverseny.” Bányay Géza

„MEG SZERETNÉNK GYŐZNI ŐKET ARRÓL, OLYAN ÉRTÉKEIK 
VANNAK, AMIKET ÉRDEMES MEGMUTATNI”

SORSFORDÍTÓ GYEREKRAJZOK
Nemrég számoltunk be az EU-s forrásból működő VEKOP 
pályázat józsefvárosi programjának első eredményéről, két 
ház rehabilitációjáról, ami a lakóközösség bevonásával tör-
ténik. A Magdolna és a Losonci negyed szegregált részén fo-
lyó VEKOP mentorálási program a járvány alatti csöndben 
gyermekrajz-versennyel folytatódott.

Bancsók Miklós Rómeó munkája
Kozák Dzsesszika sorozatának 

egyik festménye

Oláh Krisztián rajza Bancsók Richárd Benett munkája Oláh Kiara rajza

Ü ÜGYEK
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A szokványos ruhadarabok 
mellett kitisztított püspöki pa-
lástok, kastélyok és színházak 
díszfüggönyei, jelmezek, nagy-
nevű divatdiktátorok tervezé-
sei, egy 17. századi papírruha 
és Sissy eredeti fűzője is a Bró-
dy 22. alatt található Tichyné 
és Lányai Tisztító dolgozóinak 
keze munkáját dicsérik. Fel-
vétel, számozás, gyűjtés, szor-
tírozás, balzsamozás, piperemosás, folt-
tisztítás, vegytisztítás, vasalás, hajtogatás, 
akasztás, csomagolás. Mégis hogyan lehet 
ezt csinálni egy életen át?

Egyszer volt, hol nem volt…
Az 1930-as évek elején Tichy Dezsőné, 
Ilonka a Szalka utcában működő Nagyné 
mosodájának volt az üzletvezetője. A �atal 
özvegyasszony keményen dolgozott, hogy 
�áról, Dezsőről tisztességgel gondoskodni 
tudjon, másfelől nagy álma volt egy saját mosoda. Szerette 
a szakmáját, a kuncsa�ok pedig kedvelték őt segítőkészsége, 
precizitása miatt. Itt ismerkedett meg második férjével, Fröh-
lich Mátyással. Bár a fér� majd 20 évvel �atalabb volt nála, 
hatalmas szerelemre lobbantak egymás iránt. Ilonka moso-
dáját a Vármegye utcában már közös tervezés után nyitották 
meg a ’30-as évek végén. A szerelem elcsitult, de a közös vál-
lalkozás és a szeretet erős köteléke összetartotta a házaspárt. 

Segítettek, ahol tudtak
Üzletük a II. világháborúig működött. Budapest ostromakor 
zsidókat bújtattak az épületében. A szomszédok feljelentet-
ték őket, és épp a város felszabadítása előtt egy nappal jelen-
tek meg a nyilasok az üzletnél követelve Mátyástól, azonnal 
engedje be őket. Míg ellenált, néhányan meg tudtak szökni, 
többüket azonban elfogták. Mátyás is menekülőre fogta. 
Semmelweis utcai, második emeleti lakásába rohant, s hogy 
el ne kapják, kiugrott az ablakon. Bár egy hatalmas hóbuc-
kára esett, teljesen összetörte magát. A nyilasok magára 
hagyták, gondolván, úgyis meghal. De felépült, és később a 
Lukács utcában nyitott mosodát. 

A név kötelez
Ilonka üzletét államosították, lakását a háború idején bom-
batalálat érte, a Puskin és a Bródy Sándor utca sarkán álló 

házban utaltak ki helyette másikat. A szor-
galmas, ízig-vérig üzletasszony 1953-ban a 
Bródyban új mosodát alapított. Tíz évig élt 
még, a �a örökölte meg a jó nevű vállalko-
zást. Bár Dezsőnek nem igazán fűlött a foga 
hozzá, nem akarta veszni hagyni az édes-
anyja által felépített értéket. Feleségével, 
Terikével vitték tovább a családi bizniszt, 

olyan kiváló munkát végezve, 
hogy nevük védjegy lett a szak-
mában. „Szájról-szájra ment a 
híre, hogy a Tichyhez el lehet 
vinni a ruhát, ott nagyon szé-
pen tisztítják” – mondja büsz-
kén Andrea, az 1964-ben szü-
letett ikerlányaik egyike. Test-
vérével, Ildikóval kiskoruk óta 
besegítettek szüleiknek. „Sze-
rettük, belénk ivódott minden 
problémájával és szépségével 

az üzlet” – folytatja Ildikó. Festőműhelyük is volt, ahol főleg 
színházaknak festettek anyagokat a jelmezekhez. 

Kulturális központ másképp
Az ügyfelek egymásnak adták át a kilincset, állandó volt a 
nyüzsgés, köszönhetően az átellenben lévő Magyar Rádió-
nak is. „Az egész művészvilágot ismertük. Ez egy igazi talál-
kozási pont volt, minden itt csapódott le” – emlékszik vissza 
Ildikó. „Gobbi Hilda itt ült a fotelban, cigarettázott, és aggó-
dott, hogy a Bajor Gizi ruháit ki lehet-e tisztítani. Ő rendezte 
ugyanis a Színészmúzeum tárlatát” – meséli Andrea.

A stafétabot két vége
Sok barátság, ismeretség született, és születik a mai napig a 
pult két oldalán állók között. A testvérpár törekszik az ügy-
felekkel való személyesség megtartására. Az is kiderült: bár 
ők sem akarták, végül mégis átvették az üzlet vezetését szü-
leiktől. „Egyetemre készültünk, édesapánkat elveszítettük, 
a munkához ember kellett, szakember pedig nem akadt” – 
számol be Ildikó. A gyerekeik egyetemisták, és már ők is azt 
vallják, nem szabad feladni a vállalkozást, mert szakmai és 
emberi értékek gyűjtőtára. „Nagyon fontos a legújabb tech-
nika, a minőségi tisztítószer, de az üzleti siker titka a szépen 
végzett munka mellett a jó szó is” – összegzi Ildikó.
 Kolonics-Imre Zsó�a

„GOBBI HILDA ITT ÜLT A FOTELBAN, CIGARETTÁZOTT, ÉS AGGÓDOTT, 
HOGY BAJOR GIZI RUHÁIT KI LEHET-E TISZTÍTANI”

TÜCHTIG KIS TICHY-
VILÁG A BRÓDYBAN

1953-ban nyitotta meg recsegő fa ajtaját Tichyné szerény 
mosodája a Bródyban, ami mára az ország egyik legpati-
násabb kézműves tisztítója lett. Itt a szolgáltatás mellé 
jó szó is jár, ez a családi  vállalkozás sikerének védjegye. Andrea és Ildikó: „az üzleti siker titka 

a szépen végzett munka mellett a jó szó is”

Az utcaképhez 1953 óta 
hozzá tartozik Tichyné mosodája

A legkényesebb ruhákat is 
bátran rájuk bízhatjuk F
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VII. KERÜ�T, 
ERZSÉBETVÁROS

∑
Polgármester: 

Niedermüller Péter (DK)  
∑

Terület: 2,09 km2

∑
Népesség: 52 362 fő

Hányszor gondolt arra az elmúlt kilenc hónapban, 
hogy mégiscsak jobb lenne Brüsszelben dolgozni 
Erzsébetváros helyett?
Egyszer sem, a kérdés sem vetődött fel. Szerettem a brüsz-
szeli munkámat, de családi okok miatt úgy döntöttem, nem 
vállalok még egy ötéves ciklust. Ezzel szinte párhuzamosan 
megkeresett az ellenzék, hogy induljak közös polgármes-
ter-jelöltnek a VII. kerületben. Sokat hezitáltam, de a döntő 
szempont az volt, hogy öt párt értett egyet a személyemben. 
Nem akartam kibújni a felelősség alól.

Több rázós ügye is volt: félreérthető nyilatkozatával, 
személyével, a kerületi ügyvédi megbízásaival is 
sokat foglalkoztak, de a szórakozóhely-tulajdono-
sok sem kedvelhetik túlságosan.
Aki a politikusi pályára „vetemedik”, az köteles mindent 
eltűrni. Nincs értelme a sértődésnek, vagy a bosszú gondo-
latának. Különös tekintettel arra, hogy Magyarországon a 
politikai ellenfelek ellenségnek tekintik egymást. A fő céljuk, 
hogy megalázzák a másikat. Nem mondom, hogy ezt mindig 
jól viseltem, de elég vastag kéreg képződött rajtam, már nem 
igazán veszem fel a támadásokat. Ennél nagyobb probléma, 
hogy a mögöttem álló ötpárti koalícióban nem mindig egy-
szerű kezelni a kon�iktusokat. Ez persze normális, hiszen a 

pártoknak különböző érdekeik vannak. Ebből itt sok 
volt, sok van és szerintem sok is lesz. A felsorolt ügyek 
egyébként csak a jéghegy csúcsai, már a vállamat sem 
rándítom meg, ha a Czeglédy Ügyvédi Iroda megbí-
zásaival támadnak. Czeglédy Csabát jó ügyvédnek 
tartom, akit meghurcoltak. Hiába szidnak a velük 
kötött 29 millió forintos keretszerződésért, már most 
rengeteg olyan bírósági eljárást indítottak, aminek ha 
csak egy részét sikerül megnyerniük, több százmillió 

forintot hoznak a kerületnek. Az igazán nagy baj az, hogy 
napi öt-hat levelet kapok elképesztő helyzetben lévő embe-
rektől, miszerint adjak nekik lakást. Nemcsak azért nem tu-
dok adni, mert nincs a zsebemben, hanem mert az elmúlt 
kilenc évben nem újítottak fel a kerületben önkormányzati 
lakást. Segítenem kellene nekik, de mégsem tudok. Ez visel 
meg, nem az, hogy a jobb, vagy szélsőjobboldali sajtóban mi-
ket írnak rólam.

Nem gondolja, hogy a bulinegyed kérdését  
egyoldalúan akarja megoldani?
Egyáltalán nem. Támogattam, hogy jöjjön létre egy mun-
kabizottság, amelyben részt vesznek a vendéglátósok, a ci-

INTERJÚ NIEDERMÜLLER PÉTERREL, 
ERZSÉBETVÁROS DK-S POLGÁRMESTERÉVEL

„A POLITIKAI ELLENFELEK 
ELLENSÉGNEK TEKINTIK 
EGYMÁST”

„Nem teraszokat, vagy éttermeket akarunk bezár-

ni, hanem bizonyos magatartásformákat kizárni” 

– mondta lapunknak a bulinegyedről Niedermüller 
Péter. A VII. kerületi polgármestert rázós ügyekről is 
kérdeztük: félreérthető nyilatkozatáról, a városrész 
ügyvédi megbízásairól és a parkolásról is.
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vilek, a lakók és az önkormányzati képviselők is. Nem az én 
véleményem a fontos, hanem az, hogy mindenki számára 
elfogadhatóan tudjuk rendezni a helyzetet. Ez persze sokak-
nak fájdalmas kompromisszumokkal jár. Az éjféli záróra – a 
kritériumrendszerrel ez kitolható – elfogadható megoldás. 
Elsőrendű feladatunk – ahogy a kampányban is mondtam 

–, hogy fordítsuk át a bulinegyedet kulturális negyeddé. Ne 
az legyen, hogy az ide érkezők merev részegre isszák magu-
kat és összekoszolják a kerületet. Erről beszéltünk a vendég-
lősökkel is, zöld pontokat akarunk létrehozni és kulturális 
eseményeket rendezni az utcákon. A lakóknak és a vendég-
látósoknak persze mások az érdekeik, de lesz jó megoldás.  
A pandémia után ráadásul alapvetően változott a helyzet.  
Eltűntek a turisták, és nem akarok senkit elkeseríteni, de eb-
ben az évben már nem is nagyon lesznek. Én elsősorban nem 
a vendéglátós tulajokra, hanem a náluk dolgozó emberekre 
gondolok. Az úgynevezett bulinegyed ugyanis több tízezer 
embernek adott munkát.

Velük mi lesz? Nemcsak azért nem lesz rájuk  
szükség, mert a járvány miatt kisebb a forgalom, 
hanem azért sem, mert a teraszok többsége  
csak este tízig tarthat nyitva.
A járvány miatt sok hely nem nyit ki többé, valóban lehet, 
hogy több ezer itt dolgozó nem tud visszatérni. Az, hogy ve-
lük mi lesz, nem csak önkormányzati feladat, hanem – mint 
a munkanélküliség kezelése általában – állami is. Az, hogy 
egy terasz meddig van nyitva, nem döntő ebben a kérdésben. 
Ha a vendéglátósok garantálni tudnák, hogy este 10 után a 
teraszokon nem a tombolás, meg 
az üres üvegek falhoz csapkodása 
megy, hanem normális beszélge-
tés kávéval, sörrel, borral, akkor 
senkinek nem lenne kifogása. Mi 
nem teraszokat vagy éttermeket 
akarunk bezárni, hanem bizo-
nyos magatartásformákat kizárni. 
A vendéglátósok sem boldogok 
attól, hogy részeg külföldiek tom-
bolnak náluk és rombolják az üz-
letük hírnevét. Együtt kell dolgoz-
nunk azon, hogy ha egy társaság 
sokadik felszólításra nem hagyja 
abba az üvöltözést, akkor ki lehes-
sen őket tessékelni, és ne is tudja-
nak egy újabb helyre beülni.

Másik hangsúlyos ígérete az Airbnb megregulázása 
volt. Soproni Tamás, terézvárosi polgármester  
kollégája ebben a kérdésben nem halad túl jól.
Nekünk itt is bejött a munkacsoport. Vannak jó külföldi pél-
dák, amelyekből lehet tanulni. A legfontosabb, hogy a „fe-
kete” Airbnb-nek véget vessük. Ezeknél van a legtöbb gond, 
ezért ellenőrzéssel, illetve új, keményebb szabályokkal vissza 
kell szorítani ezt a jelenséget. A személyes felelősségvállalást 
tartom a legfontosabbnak. Az is elengedhetetlen, hogy a la-
kásokat kivevők tudatában legyenek annak, viselkedésüknek 
büntetőjogi kockázata is van. Az ugyanis nonszensz, hogy 
miután szétverték a lakást, megbüntetik őket ötezer forintra.

Valóban 7–800 forint lesz Erzsébetvárosban  
a parkolási díj?
Ezt még nem tudjuk. Fontos tudni, hogy 2019 januárjában 

még az előző önkormányzatnak leesett a tantusz, hogy év vé-
gével lejár a parkolási szerződésük. Ezután néhány látszatin-
tézkedésen kívül semmit sem tettek, pedig kapták az ügyben 
illetékes ügyvédtől a leveleket. Mi november 4-én léptünk 
hivatalba, és azzal szembesültünk, hogy hat héten belül le-
jár a szerződés. Ezért meghosszabbítottuk fél évvel, ezalatt 
pedig felépítettünk egy új rendszert. Saját hatáskörben fog-
juk működtetni a parkolást. A kerület egyedül nem tud díjat 
emelni, viszont kezdeményeztem, hogy a főváros vizsgálja 
felül a kategóriákat. El tudom képzelni a 7-800 forintot, hi-
szen a parkolási díjat a mindenkori BKV-jegyeárakhoz vi-
szonyítják. Ez az összeg két jegy ára. Erzsébetvárosban az a 
célunk, hogy minél kevesebben jöjjenek autóval, akik pedig 
idejönnek, a lehető legkevesebbet parkoljanak. A kerületben 
több mint tízezer autó van regisztrálva, miközben 7 ezer par-
kolóhely van. Tehát az itt élő embereknek sincs elég helye.

Karácsony Gergely főpolgármester, Pikó András 
józsefvárosi polgármester és ön is azt mondja:  
nem hagyják, hogy kivéreztessék az önkormány- 
zatokat. Erzsébetváros mit tesz ez ellen?
A kormány 13 fővárosi kerület esetében �noman szólva nem 
pártfogolja az önkormányzatot, noha mindenkitől elvesznek. 
Mi például korábban arra kértük a miniszterelnököt, hogy a 
bulinegyedből származó bevétel egy kis részét kapjuk meg, 
és hangszigetelésre, korszerűsítésre költhessük a pénzt. Hó-
napokig nem kaptunk választ, majd Gulyás Gergely minisz-
ter annyit írt, hogy forduljunk Fürjes Balázs kormánymeg-
bízotthoz. Az, hogy a kabinet Erzsébetvárost, Ferencvárost 

vagy Józsefvárost bünteti a választási eredményért, elsősor-
ban nem az önkormányzatoknak okoz nehézséget, hanem 
az ott élő választóknak. Két fontos feladatunk van: tájékoz-
tatnunk kell az embereket arról, hogy pontosan mi történik, 
valamint minden rendelkezésünkre álló eszközzel tiltakoz-
nunk kell, és a választókat is erre kell biztatnunk.

Ezek politikai eszközök, amelyeket lehet használni, 
de nem nagyon volt látszatuk az elmúlt években.
Igen, de más megoldás még nincs. Erzsébetváros mondjuk 
bírósághoz fordult, hogy a kormány �zesse vissza a véde-
kezés költségeit. Hadd legyek populista: járványveszély van 
meg gazdasági visszaesés. Erre 65 milliárd forintért verseny-
pálya épül Hajdúnánáson. Minek? A mogyoródi pályáról is 
tudjuk, hogy évről évre veszteséges.
 Zoltai Ákos

NÉVJEGY
Niedermüller Péter Buda-
pesten született 1952-ben. 

Etnográfus, kulturális antro-
pológus, politikus. A Demok-
ratikus Koalíció alapítása óta 
a párt alelnöke volt 2020-ig. 
2014-től öt éven át európai 
parlamenti képviselőként 

dolgozott, majd 2019-ben a 
Jobbik kivételével az összes el-
lenzéki párt által támogatott 
erzsébetvárosi polgármester-
jelölt lett. A tavaly október 
13-i választáson legyőzte 

a kerületet 2010 óta vezető 
fideszes Vattamány Zsoltot.
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Egy helyi újság esetében a nyom-
tatott megjelenés elengedhetetlen, 
a kerületben élők hozzászoktak, 
hogy postaládájukban landol Jó-
zsefváros hetilapja. Sokakat azon-
ban nehezen lehet így elérni, az 
internetes megjelenéssel viszont 
olyanokhoz is eljuthatunk, akik 
nem, vagy alig olvasnak hagyományos, papíralapú sajtóter-
mékeket, noha érdeklődnek a kerület eseményei iránt. A két 
felület nem vetélytársa egymásnak; vannak, akik mindkét 
módon szeretnek tartalmat fogyasztani. Ráadásul másképp 
olvasunk nyomtatott sajtót, mint internetest, utóbbiban pe-
dig számos olyan lehetőség is van, amire a print kiadványok 
nem alkalmasak.

Az online megjelenés előnye, hogy nincs az a terjedelmi 
korlát, ami egy nyomtatott újság vagy magazin esetében 
megköti a szerző kezét. A neten megtehetjük – és ezzel a le-
hetőséggel szoktunk is élni –, hogy egy-egy anyagunk hosz-
szabb verzióban kerül fel a honlapra. Amikor egy izgalmas 

interjút készítünk, a megszólalót nem lehet csak úgy leállí-
tani, hogy jó, jó, de ez így hosszú és sok lesz. Az újságban 
megjelenő kész anyagot terjedelmi szempontok is meghatá-
rozzák, ám az interneten szerencsére nincs ott a lap alja, ami 
után már ne lehetne folytatni egy írást vagy egy beszélgetést.

Online arra is van mód, hogy jóval több képpel jelenje-
nek meg a cikkeink, főleg, hogy stílusban a magazinszerű 
megjelenés mellett tettük le a voksunkat. A Józsefváros új-
ság internetes változatában több fotót találnak, és ha olyan a 
téma, azt videós újságíróink – Takács Mária és Nagy Dániel 

– külön videóban is feldolgozzák. Ezek a �lmes riportjaink 
néha egy megírt szöveghez készülnek és a cikkekbe beágyaz-
va is megtekinthetők, de nem csupán illusztrációnak szánjuk 
őket. Olyan videókat is készítünk, amelyek közvetlenül nem 
kapcsolódnak a nyomtatott tartalmainkhoz.

A digitális megjelenés 
arra is lehetőséget ad, hogy 
hivatkozhassunk korábbi 

anyagainkra, melyek egyetlen kattintással megnyithatók, 
hogy egy adott téma iránt érdeklődők további információk-
hoz juthassanak. Ezeket a nyomtatott lapban is igyekszünk 
QR-kódokkal elérhetővé tenni: az okostelefonokon található 
alkalmazással a kódok beolvasása után automatikusan meg-
nyithatjuk a hivatkozott linket.

A videóra visszatérve: személyesen is büszke vagyok a pro� 
kollégákra, akik nemcsak jól kérdeznek, de ügyesen bán-
nak a kamerával és a vágószo�verrel is, kurrens képi nyel-
vet használva. Videós anyagaink a Facebook oldalunkon és 
a YouTube csatornánkon jelennek meg. Általában az előbbi 
az, ahol többekhez jutunk el, de a YouTube is fontos felület, 

mert olyanokat is sze-
retnénk megszólítani,  
akik nincsenek jelen 
a legnagyobb közössé- 
gi médiás platformon. 
A YouTube-on a József- 
város újság csatornájá- 
ra feliratkozva nagyobb  
eséllyel találkozik szer-
kesztőségünk �lmes 
anyagaival.

Érdemes minket 
követni a Facebookon,  
ahol önálló oldalt 
hoztunk létre a József- 
város újság tartalmai-

nak. Naponta többször jelenünk meg hírekkel, érdekességek-
kel, ráadásul az interaktivitásból adódóan az olvasó kérdez-
het és kommentelhet is. És ha már közösségi médiáról van 
szó, természetesen nem maradhat ki az Instagram sem, ami 
nemcsak népszerű platform, de képi és videós tartalmaknak 
egyenesen ideális, így oda is készülnek külön anyagaink.

Online tartalmaink egyébként a jozsefvaros.hu kerületi 
portál alatt érhetők el a Józsefváros újság menüpontra kat-
tintva. A kerület honlapján a Hírek menüpont alatt pedig a 
friss számok mellett 2006-ig visszamenőleg fent van a József- 
város újság összes megjelent száma PDF formátumban. Fél 
év tapasztalata után pedig szeretnénk újabb online megol-
dásokat is kipróbálni, kísérletezni velük, reméljük, olvasóink 
megelégedésére.

 Pálinkás János

MIÉRT ÉRDEMES KÖVETNI MINKET ONLINE IS?

2020-ra jelentősen megváltozott a Józsefváros újság tartalmilag, és digitálisan is 
megújultunk. Online szerkesztőnk, Pálinkás János mutatja be internetes felüle-

teinket, ahol a nyomtatott lapban megjelenő anyagainkon túl további érdekes 
tartalmakat kínálunk – pél-

dául sok-sok videót.

BEMUTATJUK INTERNETES FELÜLETEINKET
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„Amikor a gyerekek hazamennek a Tanodából, otthon azt 
mesélik, hogy »egész végig játszottunk«. Aztán jön a szülő, 
hogy de hát mi nem is tanítjuk a gyerekét, pedig arról volt 
szó!” – foglalja össze viccesen a módszertant Vanó Klaudia, a 
Kesztyűgyárban működő Zsen-
dülő Tanoda szakmai vezetője. 
A hátrányos helyzetű, aluliskolá-
zott családokban élő gyermekek 
fejlesztésére, felzárkóztatására 
kidolgozott országos tanoda- 
program helyi intézményét egy 
nyertes pályázat  keretében már 
tavaly év elején indítania kellett 
volna az előző vezetésnek, de ez 
nem történt meg. Az új veze-
tés a pályázaton nyert összeget 
vissza�zette és idén elkezdte a 
tanoda szabályos szervezést, a 
gyerekek toborzását, az iskolákkal való 
kapcsolat kiépítését, a tanoda működte-
tését. Jöttek a gyerekek délutánonként, 
aztán jött a járványhelyzet, és be kellett 
zárni. Ezeknél a családoknál az online 
oktatást különösen nehéz volt beindíta-
ni, de hellyel-közzel sikerült. Majd jött 
a rendelet a járványhelyzet végéről, újra 
lehetett nyitni, és azóta ismét járnak a 
gyerekek, a korábbiak közül is, de újak 
is jöttek. A látogatásom az egy-
hetes nyári napközis tábor utolsó 
napjára esett, a Várbeli sétáról 
kísértem vissza a kerületbe a cso-
portot. Voltak a héten Gödöllőn, 
Szentendrén és Budapest néhány 
nevezetességénél. 

„Fogsz majd engem tanítani?  
Taníts majd!” – fogta meg a kezem  
egyszer csak egy vékony, csöpp 
kislány a Halászbástyán. Elmesél- 
te, hogy most volt elsős, de meg- 
bukott. Vanó Klaudiától tudom  
meg: nem elég, hogy nagyon nagy szegénységben él, de 
el is váltak a szülei, és míg az édesapja nagyon támogatja,  
hogy a kislány a tanodába járjon, addig az édesanyja  
kevéssé bízik ismeretlen emberekben, intézményekben.  
Végül szerencsére elérték, hogy a kislány rendszeresen jöj- 
jön a tanodába. Látok nagyobbacska gyerekeket is a csoport-

ban, egy részük kifejezetten Rézműves Anikóhoz, a tanoda 
egy másik munkatársához ragaszkodik. Ő korábban az Ivá-
nyi Gábor-féle óvodában dolgozott, és az onnan kikerült, ma 
már akár felsős gyerekeket ő hívta a tanodába, mert a jó kap-

csolat megmaradt. Vannak egész 
nagyok és �atal felnőttek is, ők ta-
nodás kollégák és volt tanodások. 
Egy idősebb hölgyről pedig kiderül, 
ő Klaudia édesanyja, Vanóné Ra�ai 
Terézia. „Amit tudok, mindent tőle 
tanultam. Neki 40 éves tapasztala-
ta van” – mondja a szakmai vezető. 
Teréz Hatvanban működtet tano-
dát, évtizedek óta tanodázik, és itt 
a �atal felnőttek között is van olyan, 

aki hozzá járt 8–9 évet, 
most pedig önkéntesnek 
jött a táborba. Egyikük, 
Arnold, a Kesztyűgyárba 
visszaérve mesél magá-
ról, de az ebéd és a rövid 
csendespihenő után újra 
erőre kapó gyerekek zsiva-
jától már alig hallani, amit 
mond. Épp a Kesztyűgyár 
előtti téren folyik a tréfás 
csapatverseny, kötélhúzás, 
célba dobás, egyéb ügyes-
ségi feladatok, de persze a 
végén minden csapat nyer-

tes lesz. Arnold szavaiból kiderül, 
hogy nagyon sokat adott neki a 
hatvani tanoda. Amikor bekerült, 
szinte mindenből bukásra állt.  
A tanodában időben észrevették, 
hogy ügyesen táncol, és szeret is 
táncolni, úgyhogy a bukás elke-
rülése mellett kifejezetten �gyel-
tek arra, hogy ezt a készségét fej-
leszteni tudja, és ezáltal erősödjön 
az önbizalma. Ez visszahatott a 

tanulmányaira is: ősszel kezdi a Magyar Táncművészeti 
Egyetem második évét. Hatvanban él és naponta jön Buda-
pestre. A tanév alatt az egyetemre, most pedig önkéntesnek 
a tanoda nyári táborába, hogy visszaadjon valamit abból, 
amit kapott. 

 Gaal Ilona

Egyéni képességeik és érdeklődésük alapján fejlesz-
tik, tanítják a hátrányos helyzetű gyerekeket a kerü-
leti Zsendülő Tanodában délutánonként, de nem az 
iskolai módszerekkel. A mértékegységeket például 
úgy tanulják, hogy süteményt sütnek, és maguk mé-
rik ki a hozzávalókat. A Kesztyűgyárban vannak, 
és nyáron is működnek. 

MINDEN ALAPOT MEGADNAK, HOGY A HÁTRÁNYOS 

HELYZETŰ GYEREKEK SZÍVESEN TANULJANAK

MŰKÖDŐ CSALÁDOT, 
BIZTONSÁGOT AD A ZSENDÜLŐ TANODA
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Egyhetes napközis táboruk utolsó napjára kísértük el a tanodásokat

Vanó Klaudia, a Zsendülő Tanoda 
szakmai vezetője az édesanyjával

Tréfás csapatversenyek – 
garantált a jó hangulat

Arnold gyerekként maga is tanodás 
volt, most egyetemistaként önkénteskedik

HHELYEK
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Péntek fél kettő tájt járunk, ebédidő van. Ahogy közeledek 
Samir Nagyfuvaros utcai giroszosa/kifőzdéje felé, feltűnik, 
hogy rendőrautó áll előtte, és rögtön megérkezik egy mentő 
is. De feltételezem, nincs itt semmi baj: a szolgálatok emberei 
is ilyenkor éhesek. Bent látom, hogy ezerrel pörög a biznisz, 
egymást érik a vendégek, közterületesek, 
egy nyomozó, atlétatrikóban és edzőgatyá-
ban beugró helyiek, hogy úgy mondjam, a 
helyi népek. 

Samirnek mindenkihez van egy kedves 
szava, akad, akivel lekezel, látszik, régi is-
merősök. Vagy nem, de a tisztelet minden-
kinek kijár. Így nekem is. Még mielőtt leül-
nénk, szinte követeli, hogy a fotós kollégá-
val megebédeljünk az ő kontójára. Pedig 
aki járt már arab országokban, valamely 
óváros avagy kaszba piacán, először meg-
retten a portékájukat mindenáron rátuk-
málni akaró kereskedőktől, akik sértésnek 
is veszik, ha nem alkusznak velük.Ne avas-
suk rögtön szentté, de Samir nem csak közvetlen, hanem 
árad belőle a kedvesség is. Ez persze lehet az üzletpolitika 
része is, de mint kiderül, legfeljebb csak részben igaz.

A másik, ami feltűnik, hogy elég jól beszél magyarul. Pe-
dig hát nem az a jellemző, hogy a kínai kajáldások, a viet-
námi boltosok, a török vendéglősök vagy az arab mobilte-
lefon-árusok törnék magukat e tekintetben. Samir viszont 
megmutatja régi, szamárfüles füzetét, amely egyfajta szótár 
is. Ebbe írta bele folyamatosan az új szavakat, kezdetben arab 
betűkkel, kiejtés szerint. Ahogy lapozgatja, feltűnik, hogy 
arabul szépen ír, kalligra�kusan, míg magyarul ugyanolyan 
macskakaparással, mint én. Mondhatnánk viccesen, hogy 
ez is az asszimiláció, a magyarrá válás egyik útja. És látszik, 
hogy nem csak az üzletmenethez fontos dolgokat kezdte el 
megtanulni, hanem olyasmit is, hogy „van-e kutyája”, „fájda-
lomcsillapító”, vagy éppen Magyarország tájékai. 

– Aki nem akar itt 
maradni, az nem is 
kezd el magyarul ta-
nulni – mondja. – Én 
viszont megszerez-

tem a magyar állampolgárságot is, a nyelvvizsgát 
már nagyon régen megcsináltam. Az állampolgársági vizs-
gát is direkt letettem, mert érdekelt.

Először arra kértem, meséljen arról, hogyan került Bu-
dapestre és milyen volt Egyiptomban az élete, akadtak-e 
kon�iktusai amiatt, hogy keresztény vallású.

– 1973-ban születtem Egyiptomban, 2006-ban érkeztem 
ide. Otthon a katonaságnál dolgoztam különböző helye-
ken, szintén szakács voltam. Hat testvérem van, mind �ú, 
de már nincs mindenki odahaza, van, aki Olaszországban, 
Németországban él. Egyiptomban jó életünk volt keresz-
tényként is, nem volt kon�iktusunk. De minden népnek a 70 
százaléka jó, és ott is vannak rossz emberek. Ami a tévében 
látható, az meg nem mind igaz. Csak azt mutatják, amikor 
baj van, robbantás. Rasszizmus is van mindenfelé, vagy ke-

SAMIR NEM CSAK KÖZVETLEN, 

HANEM ÁRAD BELŐLE A KEDVESSÉG IS

AZ EGYIPTOMI JÓTÉT LÉLEK

Hanna Samir Kamel 

a teljes neve, legalább-

is így szerepel magyar 

átírásban arab neve 

a személyi igazolvá-

nyában, de mindenki 

Szemirnek, esetleg 

Szamirnak szólítja. 

Pár éve már megismer-

hettük a médiából az 

egyiptomi férfit, mert 
már a menekültválság 

alatt kitűnt segítőkész-

ségével, ma pedig a 

környékbeli szegénye-

ket és hajléktalanokat 

eteti meg.
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resztényellenesség sok helyen. De a szeretet megvan az arab 
muszlimoknál és az arab keresztényeknél is. Mindkettőnél 
a család a legfontosabb. Karácsonykor mindig hazautazom 
édesanyámhoz. Korábban többet mentem haza, mert a gye-
rekek is ott jártak általános iskolába, most viszont már itt 
tanulnak, illetve az egyik óvodába jár. Van, aki angolul, van, 
aki magyarul.

Közben vendégek jönnek-mennek, kivétel nélkül mind ha-
talmasat köszön a gazdának és vice versa. Samir így folytatja:

– Először a nagybátyámat jöttem meglátogatni, és megtet-
szett itt. Nyitottunk egy élelmiszerüzletet az Üllői út 61-ben. 
Aztán nézni kezdtem, hol nyithatnék saját üzletet és ezt a he-
lyet választottam.

– Pedig akkortájt 
ez még lerobbant 
környék volt – vetem 
közbe.

– Az volt – foly-
tatta Samir. – De én 
szegény környéket 
kerestem, hogy ott 
mi hiányzik. Mert 
ahol szegények élnek 
és nincs semmi, ott 
lehet igazán valami 
újat kezdeni, nem 
ott, ahol a gazdagok 
élnek és már úgyis 
minden megvan. És 
kibéreltem ezt az 
önkormányzati üz-
letet, ami korábban 
MÉH-telep volt. De 
kiderült, hogy itt, a 
Mátyás térnél nyílik 
egy másik üzlet is, és nem akartam, hogy én legyek neki 
a konkurencia. Ezért tovább kutattam, hogy mi hiányzik 
innen, de csak egy giroszos volt nem messzi, semmi más. 
2009-ben nyitottam meg ezt a helyet, miután felújítottam. 
Akkoriban még sok volt itt a drogos. Ez a ház, a 26-os számú 
is drogközpont volt, szörnyű. De a 2010-es években volt pár 
rendőrségi razzia, kilakoltattak mindenkit, és felújították a 
házat. Ma ez nagyon jó környék. De régen se volt senkivel 
problémám, mert ha szeretettel fordulsz valakihez, akkor 
egyszer megváltozhat az irányodba. Ma is több régi drogos 
jár ide, aki megváltozott.

Közben újabb vendégek csődülnek be az étkezdébe, Sam-
ir felugrik, megy segíteni, noha nem egyedül dolgozik itt. 
Ahogy visszaül, arra kérdezek rá, hogyan alakította ki a 
pro�lját. Mármint, hogy miért nem maradt csak giroszos 
vagy arab vendéglős.

– Amikor jöttek a vendégek, kérdezték, miért nincs itt 
magyar kaja. Mert arab kaja volt, kebab, grillcsirke, min-
den arabosan, erősen fűszerezve. Meg paradicsomos ételek, 
tepsis gombás, csirkés paradicsomos, ilyesmi. Elkezdtem 
megtanulni magyar ételeket főzni egy Miklós nevű �atal 
szakács barátomtól, minden nap mást. Neki gondjai voltak 
a családdal, nem volt hol laknia, szereztem neki lakást is, ő 
pedig főzni tanított. De ma csak én főzök, nincs más szakács, 
nekem így egyszerűbb. Eddig úgy gondoltam, az arab ételek 
egészségesebbek, több a zöldség, a gyümölcs. Rákérdeztem, 
mi a két konyha közti különbség? Samir meglepőt válaszol:

– Az arab konyha egészségtelenebb, mert rengeteg édes-

séget esznek. Igaz, ott minden paradicsomalapú, de nagyon 
fűszeresen esznek és a zsíros húsokat szeretik a bárányból 
és a marhából is. Magyar ételt viszont lehet szalonnaalapon, 
zsíron vagy olajon is készíteni. Ezek egész más ízűek lesz-
nek. Szépen mindent kipróbáltam, mert Egyiptomban nincs 
se kömény, se savanyú káposzta, nincs füstölt hús, és nehéz 
disznóhúst kapni.

Samir boltjában egyébként hatan dolgoznak még, min-
denféle náció tagjai. Két környékbeli szegény magyar is, 
akiknek nem volt munkájuk. Mert a legalapvetőbb, mond-
juk így, klasszikus, eredeti keresztény elveket vallja: először 
a szegényeken kell segíteni, akár egy jó szóval, de tettekkel is.

– Hogyan élted meg a menekültválságot 2015-ben?
– Segítettem fordítani, emiatt sokan jöttek ide. Ruhát, 

cipőt szereztem, itt 
töltötték fel a mo-
biltelefont, füröd-
tek. Láttam, hogy 
aki ideért, annak 
van pénze, mert ők 
tudtak csak elmene-
külni, a szegények 
ott maradtak. De 
mindenki a háború 
miatt menekült el, 
a biztonság miatt 
jöttek ide, nem a 
gazdagságért. Há-
borúban meg nem 
lehet azt kérdezni, 
ki milyen vallású. 
És aztán itt is főz-
tünk nekik, de az 
önkormányzatnak 
is segítettem főzni. 

Felvetem Samir-
nek, hogy a muzulmánoknál kötelesség segíteni a szegények-
nek, nincsenek is hajléktalanok. De milyenek vagyunk mi 
magyarok?

– Egyiptomban is vannak hajléktalanok. De ott a családnak 
kötelessége segítenie mindenkin, tehát a családtagokon is. Itt 
én is segítek, mert látom, hogy bajban vannak, nincs család-
juk. De hogy milyenek a magyarok, nem tudom  – mondja 
óvatosan és szerényen. Mintha csak nem akarna megbánta-
ni bennünket, magyarokat, akik gyakran bárkit az út szélén 
hagyunk.

Arra viszont büszke, hogy a Dankó utcai hajléktalanszál-
lóból gyakran negyvenen is átjönnek hozzá, mert ha ott kap-
nak is ételt, mégis más ízű az, amit ő ad, még ha csak egy kis 
tálkával is. Csütörtök esténként pedig tucatnyi cigány hívőt 
enged be az étkezdébe, hogy imádkozzanak. 

Végül az utcán iszunk meg egy kávét vendéglátómmal. 
Mindenki ráköszön, egy nem túl jól öltözött fér� futtában 
nyújt egy ezrest, hogy tartozik egy fasírttal, de Samir nem 
engedi, hogy �zessen: „majd legközelebb, barátom…” Én 
közben azon mélázom, mindez hogy lehet így valóságos, ta-
lán túl szép ahhoz, hogy igaz legyen. Pedig, úgy tűnik, az. 
Samir valóságos előítélet-ölő.

Közben újabb vendégek érkeznek, Samir pedig rohan be 
dolgozni, segíteni – most saját magán is, hisz végül az ő vál-
lalkozása.

 Szerbhorváth György
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Különös színfolttal gazdagodott a Kőfaragó utca. A járvány 
előtt nyitott ki a Bayern München szurkolói klubja, amely 
kizárólag csak a csapat meccsei idején üzemel – nem is ér-
tem, egy ilyen befektetésnek mi az értelme. De mindegy is, a 
szomszédomban van, és hát éppen Bayern-szurkoló lennék. 
Magyarországon ez elég ritka dolog, bár a Pilis-környéki fal-
vak lakóinak java épp a Bayernt választja.

A hely ízlésesen tükrözi a müncheni team világát, kék-pi-
rosban pompázik. Csak a klubtagok látogathatják, úgyhogy a 
meccsek alatt egyöntetű a vélemény, hogy mi vagyunk a leg-
jobbak (és tényleg). Fensőbbségérzetünk abból is ered, hogy 
a magyarok java olasz, sváb és angol csapatokat választ ma-
gának, miután kiábrándult a magyarokból, míg a németeket 
kevesebben, tehát exkluzívabbak vagyunk. 

Az árak egy ilyen klubban igencsak kedvezőek, igaz, illik 
jóféle müncheni sört inni, hisz a bajor identitás lételeme ép-
pen a foci meg a sör. Mégis, kérdés, egy pesti hogyan jön a 

Bayernhoz – akárcsak a Juve, Barca, Manchester-rajongók sa-
ját csapatukhoz –, miért mondják úgy, hogy „ma mi nyerünk”, 
tehát a mi-t használják. Nekem ugyan nyolc dédszülőm közül 
három is sváb volt, aztán több rokonom kötött ki 1945-ben 
Münchenben, kaptam dedikált labdákat is gyerekkoromban, 
tehát mondhatom, hogy valami közöm csak van hozzájuk.

Mint kiderült, a többiek a német foci szerelmesei – amiért 
mások megvetik őket –, és a válogatott sikerei, a siker átélésé-
nek lehetősége vezette őket a Bayernhez. Ráadásul köpik-vág-
ják a játékosok nevét, élettörténetét, igazi szakértők. Mit ját-
szott a csapat tavaly február 8-án? Valaki biztos tudja…

Nemzetpolitikusaink azonban belegondolhatnának, mi-
től és meddig magyar a magyar? Miért ez a kettős kötődés, 
a vonzódás egy mégiscsak idegen csapathoz? Miért lökik a 
pénzt eközben a magyar fociba?

A választ nem adom meg, könnyen kitalálható.
 Szerbhorváth György 

„Ez már bő 30 éve családi vállalkozás, 
maga az épület is több mint 100 éves” 

– mondja Máté Gabriella, a Bródy Sán-
dor utca 27. szám alatti kis virágüz-
let tulajdonosa. Hogy miért pont ott 
nyitott boltot? Azért, mert a kereszt- 
anyukája ott lakott a közelben, és 
gyakran járt erre, megtetszett neki 
a környék, amikor pedig „valamikor  
a múlt században” lehetőség adódott az egykori szabóság, 
majd húsbolt üzlethelyiségének megvásárlására, belevágott.

A virágok többsége Hollandiából, a rózsa Ecuadorból ér-
kezik – meséli a tulajdonos, aki szerint, bár a vágott virág 
nem olcsó ajándék, de még mindig az egyik legmeg�zethe-
tőbb meglepetés. Ugyan a virágosok egyik legfontosabb üz-
leti szezonja, a ballagások időszaka idén a koronavírus-jár-
vány miatt elmaradt, de Gabriella azért nem panaszkodik.

Mint mondta, nem tapasztalt akkora fokú kiesést, mint 

például egy vendéglátóhely, 
a bolt délután 3-ig a veszély-
helyzet alatt is nyitva lehe-
tett, a virág mindig elérhető 
árucikk maradt, és igény is 
volt rá. Gabriella elmesélte, 
hogy annak idején az apuká-
ja azt tanácsolta neki, nyis-
sanak kocsmát, de az ő habi-
tusával inkább a virágboltot 
választotta, és – mint mondja 

– nem döntött rosszul, mert „a virág mindig népszerű aján-
dék, kedves gesztus”.

Gabriella arról is beszélt, miért szeret Jó-
zsefvárosban élni: „itt nagyon sok a �atal, a 
galéria, az egyetem, az iskola, ezért a kör-
nyéknek van egy párizsi, Latin negyed han-
gulata, ami nekem nagyon tetszik… olyan 
laza”. L.T.

A józsefvárosi kisvállalkozásokat bemutató videósoro-
zatunk legújabb részében a három évtizedes múlttal 
bíró Azalea és Ciklámen virágkereskedést látogattuk 
meg, ahol Máté Gabriellával, a minden nehézség, válság 
és vírus ellenére életvidám tulajdonossal beszélgettünk. 
Videónk a QR kóddal megtekinthető. 

AZALEA ÉS CIKLÁMEN VIRÁGKERESKEDÉS

„A VIRÁG MINDIG NÉPSZERŰ 
AJÁNDÉK, KEDVES GESZTUS”

HELYHATÁROZÓ

A sportkocsmák világa magának az elvakultságnak a terepe. A szurkolók maximális elfogultsággal nézik a meccseket, 
szidják a bírót, az ellenfelet, olykor saját játékosaikat is kritizálják – nincs kegyelem. Persze, főleg a foci hozza lázba a 
nézőket, de láttam már olyat is, amikor a dartson veszekedtek, pedig aztán azon tényleg nincs mit.

A BAJOROK MÁR 
A PINCÉBEN VANNAK
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Kipróbált, bevált finomságok, 
konyhai praktikák és a gasztrovilág titkai

RECEPTEK

Itt a cukkiniszezon, 
most érdemes vásárolni
Nehéz egy olyan zöldség szezonját ünnepelni, mint a cuk-
kini, mert a szupermarketek egész évben árulják. Szezonon 
kívül import-cukkinit kapni. Bár télen jól jöhet valami 
zöld, de az íze mégsem olyan, mint amikor a maga idejében, 
a napfény melegétől fejlődik. Június végén termőre fordul 
a magyar cukkini, és egyre olcsóbbá is válik. Ilyenkor ér-
demes a különleges fajtákat, a sárgát és a fehéret is keresni. 
Ezek a színes cukkinik leginkább salátában érvényesülnek, 
leturmixolni, vagy lereszelni nem érdemes őket. 

Nem sokkal a cukkini megjelenése után érkezik a cuk-
kinivirág is. Bár csak ritkán lehet kapni piacon, de akkor 
érdemes lecsapni rá. Annyira �nom, hogy sokan nem is a 

cukkini miatt ültetik a növényt, és a termés kifejlődésére 
nem is hagynak időt, korábban leszüretelik a virágokat. Ezt 
ricottával vagy más krémsajttal érdemes tölteni, majd vé-
kony sörtésztába mártani és forró étolajban megsütni.

A termést, ha nagyobbra nő, érdemes kimagozás után 
megtölteni, majd alufólia alatt megsütni. Fűszeres rizzsel 
remek vegetáriánus fogás, darált hússal viszont akár egy 
komolyabb vacsora lehet belőle. Legyalulva főzhetünk be-
lőle „tökfőzeléket” és omlettbe, illetve quiche lorraine-be, 
vagy bármilyen sós pitébe is remek töltelék. Mivel az íze 
enyhe, bátran fűszerezhetjük, vagy keverhetjük érett saj-
tokkal, szalonnával vagy hagymával.

Mutatunk két olyan receptet, ami egy nyári este pillana-
tok alatt összedobható, húsmentes, úgyhogy a legnagyobb 
kánikulában is kellemes és olcsó vacsora.

A következő számban a szezonális ételeket helyiekre cse-
réljük, és a cigány konyha pár remekével ismerkedünk. 

BAZSALIKOMOS  
CUKKINIKRÉMLEVES

KECSKESAJTOS CUKKINIROPOGÓS
HOZZÁVALÓK 
8 DARABHOZ:
●  2 közepes cukkini

●  1 egész tojás

●  4 ek. liszt

●  20 dkg kecskesajt, 

esetleg feta

●  6 ek. zsemle- 

morzsa

●  3 szál újhagyma

●  só, bors

●  étolaj a sütéshez

A cukkinit a nagylyukú reszelőn lereszeljük, majd elke-

verjük a tojással, a liszttel, az elmorzsolt sajttal, a zsemle-

morzsával, a vékonyan felkarikázott újhagymával, sóval 

és borssal. Fél órát a hűtőben pihentetjük, majd nyolc 

egyforma „fasírtot” formázunk belőle. Forró, viszonylag 

bő olajban 2–2 perc alatt megsütjük mindkét oldalát.  

Papírtörlőre szedjük, hogy a felesleges olajat leitassuk 

róla. Tejföllel a tetején tálaljuk, egy tányér friss salátával.

A burgonyát meghámozzuk, felkockázzuk, és annyi sós 

vízben, amennyi ellepi, puhára főzzük. A cukkinit lere-

szeljük, a fokhagymát összezúzzuk, majd a krumplihoz 

adjuk és botmixerrel pépesítjük. Végül belekeverjük a 

krémsajtot és az apróra tépkedett bazsalikomot, és ez-

zel is tovább turmixoljuk. Akkor jó, ha teljesen egynemű, 

krémes. Akár át is szűrhetjük. Sózzuk, borsozzuk, lan-

gyosan vagy hidegen tálaljuk. A tányérba szórhatunk 

még bazsalikomot, kevés friss cukkinit, és csepegtethe-

tünk rá pár csepp olívaolajat.

HOZZÁVALÓK 
4 TÁNYÉRHOZ:
●  2 nagyobb burgonya

●  1 db 30 dekás cukkini

●  2 gerezd fokhagyma

●  20 dkg zöldfűszeres 

krémsajt

●  1 csokor bazsalikom

●  só, bors

●  pár csepp extraszűz 

olívaolaj
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Van különbség

VÍZSZINTES: 1. Omar Hajjám 12. századi perzsa 
költő, matematikus, filozófus, csillagász megállapítá-
sa; az első rész. 11. Gyufa-, virág- és kolbászegység is!  
12. Kutyatartó �zeti. 13. A föld közepe! 14. Ausztria és Spa-
nyolország autójele. 15. Állatot kötelékétől megszabadító.  
17. Alapvető természeti törvény. 18. Elsődleges. 20. Trisz-
tán és ...; Wagner operája (1859). 22. Személyi azonosító 
szám (bankkártyához). 23. Színésznő, a Csinibaba című 
�lmben Margitot játszotta (Éva). 25. Alma, tájszóval.  
26. Iványi ...; musicalszínésznő. 29. Így is becézik Ádámot. 
31. Páratlanul nett! 32. Magyar műszálféle. 34. A végén 
elaludt! 36. Anyai örömök ... néz; várandós. 38. Terv 
bázisa. 41. Az információ rövidítése. 43. Hevesi község 
a Zagyva partján, Hatvan közelében. 44. Organizmus, 
röv. 45. Puska és dezodor jelzője is lehet! 48. Fogkrém-
márka. 50. Ókori római üdvözlés. 51. Tetejére hint.  
53. A -ke képzőpárja. 54. Kettőzve: kedvelt cukorkaféle. 55. 
Kilencszeres olimpiai bajnok �nn futó (Paavo, 1897–1973).  
56. A Föld egyik legnagyobb tava volt, az utóbbi fél évszá-
zad alatt elveszítette vízmennyisége 90%-át.

FÜGGŐLEGES: 1. Csökken, fogy. 2. Az ő véleménye 
alapján. 3. Páratlan adás! 4. Színész (Viktor). 5. Póta ...; 
kétszeres Európa-bajnok asztaliteniszező-nő. 6. A bu-
dapesti Opera tervezője (Miklós, 1814–1891). 7. Harci.  
8. Közterhet lerovó. 9. Négyes osztályzat. 10. A smaragd 
színe. 16. „Az arab démon” A három testőr Afrikában 
című Rejtő Jenő-regényben. 17. Kiárusít. 19. Ruhadarab. 
21. Jemennel határos országból való. 24. Szemüveg, régi-
esen. 27. A csanak, a csöbör és a kád is ez. 28. Nyugszik 
valamin. 30. Elém helyeztet. 33. Elővételi jog. 35. Rész-
letesen fejtegetett (ügy). 37. Mocsaras vagy szikes helyen 
élő, rövid csőrű kisebb madarak családja. 39. ... Juan; nő-
hódító. 40. Omar Hajjám megállapításának második, 
befejező része. 42. Nyilvánosság, közélet. 46. Óvodás.  
47. Fedák ...; színésznő (1879–1955). 49. A stájer főváros. 
52. Mobilüzenet. 55. A nátrium vegyjele. 57. Az elején rövid!

KERESZTREJTVÉNY

APRÓHIRDETÉS 
Elcserélném 43m2-es, II. emeleti, Lujza 
utcai öröklakásomat kisebb fsz-i vagy 
I. emeleti, józsefvárosi, önkormányzati 
lakásra. Rá�zetést kérek (vagy eladom). 
06-20-376-9322

Külföldön dolgozott? A privatizáció miatt 
vesztette el a munkáját? Érettségivel nem 
rendelkező interjúalanyokat keresünk. 
5000 Ft-os ajándékcsomagot adunk.  
Három Holló Alapítvány: 06-30-710-2623

Nagyfuvaros utcában 48m2-es, galériás 
önkormányzati lakásomat nagyobbra 
cserélném. Minden megoldás érdekel! 
06-20-525-4546

Elcserélném a Diószegi Sámuel utcában 
lévő 2,5 szobás, önkormányzati lakáso-
mat két szoba-konyhás önkormányzati 
lakásra. Telefon: 06-70-532-3320

Idősgondozó alapítvány ápoló munkatár-
sat és bejárónőt keres. Tel.: 06-20-972-7619

Leinformálható nyugdíjas, �atalos hölgy 
vállalja magányos idősek segítését, ki-
sebb házimunkák elvégzése mellett tár-
saságot is biztosít. 
06-30-358-3971

Kémények bélelése, átépítése, belső ma-
rása teljes körű ügyintézéssel. 
Szabó Balázs: 06-20-264-7752

ELADÓ a 1087. Kőbányai út 22-ben fe-
hér bőrkanapé, eredeti nagy Samsonite 
bőrönd, TV-fotel, színes tv, sok műszaki 
cikk, ágymatrac, króm mosogató, csillár, 
szőnyeg, régi festmény, LED lámpa, kony-
habútor, szobabicikli, kondipad. 
Telefon: 06-30-413-7441

Jó anyagi háttérrel rendelkező, kulturált, 
egyedülálló �atalember életjáradéki 
szerződést kötne úrral, hölggyel, esetleg 
gondozást vállal befektetés céljából: 
06-70-354-0998

Beküldendő a vastagon szedett sorok megfejtése – névvel, 
lakcímmel – a keresztrejtveny@szerkesztoseg.jkn.hu, vagy a 
szerkesztőség címére: 1085 Bp., József krt. 59–61. 

Beküldési határidő: 2020. július 6., hétfő 12 óra. 

A június 24-i számunk megfejtése: 
A kötelet nem lehet tolni, csak húzni.

Nyerteseink: Vadas Borbála és Csorba Péter
A nyertesek a tárgyjutalmat személyesen vehetik át szerkesztőségünkben. 
A megfejtés beküldésével az olvasók hozzájárulásukat adják, hogy adataikat – 
kizárólag sorsolás céljából – kezeljük.

Bp., VIII., József krt. 70.
+36 1 313-9883

Részletes program: 
www.jozsefvarosigaleria.hu

A Józsefvárosi Galéria már a szokott nyári nyitvatartással üze-
mel: a kiállítások hétfőtől péntekig 10–18 óra között látogatha-
tók. Kérjük a járványügyi szabályok betartását. A gyermekprog-
ramok, az ismeretterjesztő előadások és a koncertek később 
indulnak újra.

KIÁLLÍTÁS:
KÜRTHY HANNA GRAFIKUS- 

MŰVÉSZ: ÍGY LÁTTAM  

A VILÁGOT CÍMŰ KIÁLLÍTÁSA

Kürthy Hanna négyéves korá-
ban a Tokióban megrendezett gyermekrajzversenyen UNESCO 
elnöki díjat nyert. Majd számos nemzetközi versenyen, kiállítá-
son vesz részt rajzaival és főként festményeivel. Könyveket, ver-
seket, meséket illusztrál. A gödöllői Szent Margit kápolnában 
egy hat méter magasságú falikép festése fűződik a nevéhez.
A kiállítás megtekinthető július 6. – augusztus 31. 

BORNAI TIBOR: A REPÜLŐ EMBER

A betűket még nem ismertem, de már 
volt kedvenc festőm. Mégis zenész lett 
belőlem, és ezt utólag azzal magyará-
zom, hogy az ember szeme olyan közel 
van a füléhez. Zeneszerzőként, előadó-
ként sok sikert arattam, közben 40 évig 
várakoztak bennem ezek a képek. 
A kiállítás megtekinthető július 10-ig. 

MOZAIKM
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BŐVEBB INFORMÁCIÓ HONLAPUNKON:
HTTP://JGK.HU/37-ALLAS
TOVÁBBI ÁLLÁSLEHETŐSÉGEK: 
WWW.JOZSEFVAROS.HU/HIRDETMENYEK/ALLAS

• HÁZTAKARÍTÓ •
• PARKOLÓ ELLENŐR • 

• PARKOLÁSI ADMINISZTRÁTOR • 
• LAKÁSGAZDÁLKODÁSI REFERENS •

• BÉRLEMÉNY-ELLENŐR • 
• MŰSZAKI REFERENS •

• GÉPI KÖNYVELŐ •

ÁLLÁSKERESŐK, 
FIGYELEM!

A Józsefvárosi 

Gazdálkodási Központ Zrt. 

munkatársakat keres az 

alábbi pozíciókra:

A Moravcsik Alapítvány és a Semmelweis Egyetem Pszi-
chiátriai és Pszichoterápiás Klinikája (SE PPK), nagy-
szabású felmérést kezdeményezett, hogy megismerjük 
az emberek véleményét és gondolatait a pszichiátriai 
betegségről, illetve hogy mit gondolunk és mit érzünk a 
pszichiátriai betegséggel élőkkel kapcsolatban. Hogyan 
változna a véleményünk és a magatartásunk, ha közvet-
lenül kapcsolatba kerülnénk egy pszichiátriai betegség-
gel élő személlyel, például a szomszéd lakásba költözne, 
vagy az új munkatársunkról kiderülne, hogy van egy 
pszichiátriai betegsége is. A kérdőív kitöltése során je-
lezhetjük félelmeinket, aggodalmainkat, vagy éppen a 
pozitív tapasztalatainkat a mentális betegséggel élőkkel 
kapcsolatban. 

Ha sokan kitöltik a kérdőívet, az segít abban, hogy az 
összegyűlt adatok elemzését követően kidolgozzunk egy 
nemzeti szintű hatékony AntiStigma programot, amely a 
pszichiátriai betegséggel élőkkel szemben megnyilvánu-
ló előítéletek csökkentésére nyújt lehetőséget. Mindenkit 
kérek hogy töltse ki ezt a nyilvános névtelen online kér-
dőívet, amivel segít, hogy hatékony programokat dolgoz-

hassunk ki az előítéletmentes együttélés 
érdekében. Az anonim online kérdőív 
elérhető a lenti QR kóddal.

Köszönöm hogy segítenek!
Dr. Simon Lajos pszichiáter, egyete-
mi docens (SE PPK), kutatásvezető

MINDENKI VÉLEMÉNYE FONTOS! 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS
Budapest Főváros VIII. Kerület Józsefvárosi 

Önkormányzat megbízásából a Józsefvárosi Gazdálkodási 
Központ Zrt. nyilvános egyfordulós pályázatot hirdet az 

alábbi üres nem lakás célú helyiségek bérbeadására.

A pályázati dokumentáció megvásárolható: 2020. június 29-
től; megtekintési időpontok: 2020. június 29. és 2020. július 
29. között (előzetes időpont egyeztetés szükséges), az ajánlati 
biztosíték beérkezési határideje: 2020. július 29. 2400 óráig; pá-
lyázat leadási határideje: 2020. július 30. 1400 óra; a pályázatok 
várható bontásának időpontja: 2020. július 30. A pályázat le-
bonyolításának helyszíne: a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ 
Zrt. 1083 Budapest, Őr u. 8. I. emelet, Helyiséggazdálkodási 
irodája. Tájékoztatás a pályázat további feltételeiről és a pályázati 
dokumentáció megvásárlásával kapcsolatos további információk 
a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. 1083 Budapest, Őr u. 
8. szám alatti Helyiséggazdálkodási irodáján ügyfélfogadási idő-
ben; telefonszám 06 1 216 6962/101, 104.

Általános ügyfélfogadási rend:
Hétfő: 1330 – 1800

Szerda: 800 – 1630, (1200 – 1300 között szünetel)
Péntek: 800 – 1130

Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt.   
                                                                      Nováczki Eleonóra,                                                                        

vagyongazdálkodási igazgató sk.

Hrsz.: 36395/0/A/2

Alapterület: 119 m2

Elhelyezkedés: földszinti

Rendeltetés: üzlethelyiség

Minimális nettó  
bérleti díj (Ft/hó): 312 350,-

Ajánlati biztosíték  
(Áfás összeg): 1 190 054,–

Cím:  Corvin köz 4.

Hogyan lesz szomszédokból közösség? Úgy, hogy megis-
merjük egymást, erre pedig a legjobb lehetőség egy piknik. 
Jöjjenek el az első kerti mulatságra és hozzák el a nagyit, a 
testvéreiket vagy bárkit, aki a Déri Miksa utcában és környé-
kén él vagy dolgozik. Mi hozunk padokat, játékokat és asz-
talokat, önök jöjjenek el, és hozzanak egy kis harapnivalót! 
 
A Józsefvárosi Önkormányzat és a Rév8 arra gondolt, 
hogy a Csarnok negyednek kell egy zöld sétány! A Déri 
Miksa utca, Nagy Fuvaros és Fecske utca közötti szaka-
sza pedig erre tökéletesen megfelel. Ezt a parkot pedig a 
városlakókkal közösen szeretnék újragondolni, és a pik-
nik ennek a tervezési folyamatnak a nyitánya. Ha nem 
pontosan tudja, hogy mi az a közösségi tervezés, jöjjön 
el és minden, ezzel kapcsolatos kérdésére választ kaphat. 
 
Részletek a www.megujuloderiutca.hu oldalon, illetve 
mindenki ötleteit várjuk a Megújuló Déri utca Facebook cso-
portban!

Közösségi piknik 
a Dériben

Időpont: 2020. július 4., szombat, 
16:00–19:00

Helyszín: Józsefvárosi Szent Kozma 
Egészségügyi Központ kertje
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cím hrsz.
alapte–

rület m2
szoba– 
szám

funkció
komfort 
fokozat

kikiáltási ár megtekintés időpontja
elektronikus árverés                                                 

időpontja

1.
Bacsó Béla utca 16. 
pinceszint

34833/0/A/21 63
raktár 

helyiség
5 408 000 Ft

2020. júl. 7. (kedd) 08:45–09:00 és                      
2020. júl. 16. (csüt.) 08:45–09:00

2020. júl. 28. kedd                                                       
9 óra

2.
Fecske utca 10. 
földszint 1.

34990/0/A/5 28 1 lakás
komfort 
nélküli

10 960 000 Ft
2020. júl. 7. (kedd) 09:10–09:25 és                      
2020. júl. 16. (csüt.) 09:10–09:25

2020. júl. 28. kedd                                                       
11 óra

3.
Fecske utca 15. alagsor 
15.

34987/0/A/15 28
tároló 

helyiség
2 956 800 Ft

2020. júl. 7. (kedd) 09:25–09:40 és                      
2020. júl. 16. (csüt.) 09:25–09:40

2020. júl. 28. kedd                                                       
13 óra

4.
Fecske utca 14. 
pinceszint

34992/0/A/17 59
üzlet 

helyiség
5 464 000 Ft

2020. júl. 7. (kedd) 09:40–09:55 és                      
2020. júl. 16. (csüt.) 09:40–09:55

2020. júl. 29. szerda                                                        
9 óra

5.
Nagy Fuvaros utca 7.                                                                     
II. emelet 23.

35033/0/A/23 29 1 lakás
félkom–
fortos

12 900 000 Ft
2020. júl. 7. (kedd) 10:00–10:15 és                      
2020. júl. 16. (csüt.) 10:00–10:15

2020. júl. 29. szerda                                                        
11 óra

6.
Tolnai Lajos utca 44.                                
földszint 14.

34970/0/A/16 22 1 lakás
komfort 
nélküli

8 420 000 Ft
2020. júl. 7. (kedd) 10:20–10:35 és                      
2020. júl. 16. (csüt.) 10:20–10:35

2020. júl. 29. szerda                                                        
13 óra

7.
Karácsony Sándor utca 
26. pinceszint

35452/0/A/1 41
üzlet 

helyiség
3 896 000 Ft

2020. júl. 9. (csüt.) 08:45–09:00 és                      
2020. júl. 14. (kedd) 08:45–09:00

2020. júl. 29. szerda                                                        
15 óra

8. Lujza utca 18. földszint 35422/0/A/40 18
üzlet 

helyiség
5 048 000 Ft

2020. júl. 9. (csüt.) 09:10–09:25 és                      
2020. júl. 14. (kedd) 09:10–09:25

2020. júl. 30. csüt.                                                        
9 óra

9.
Magdolna utca 21. 
fsz. 19., 20.  (bontandó)

35509/0/A/13 
35509/0/A/14

22                  
40

raktár lakás 13 280 000 Ft
2020. júl. 9. (csüt.) 09:35–09:50 és                      
2020. júl. 14. (kedd) 09:35–09:50

2020. júl. 30. csüt.                                                        
11 óra

10.
Baross utca 81. –1. 
emelet 28.

35723/0/A/28 158
raktár 

helyiség
12 416 000 Ft

2020. júl. 9. (csüt.) 10:00–10:15 és                      
2020. júl. 14. (kedd) 10:00–10:15

2020. júl. 30. csüt.                                                        
13 óra

Az elektronikus árverésre jelentkezni a Józsefvárosi Önkormányzat megbízásából eljáró 
Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. arveres@jgk.hu e-mail címén lehet a www.jgk.hu old-
alról letölthető pályázati anyag – jelentkezési lap, nyilatkozat és adatvédelmi nyilatkozat ny-
omtatványok – beküldésével (a megtekintéseket követően, ugyanis a megtekintés a jelentkezés 
egyik feltétele). Az árverés a vatera.hu oldalon zárt körben kerül lebonyolításra, ezért a jelent-
kezési lap kitöltése előtt a vatera.hu honlapon el kell végezni a regisztrációt. Az ott megadott fel-
használónevet a jelentkezési lapon fel kell tüntetni. A jelentkezési lap ára 3500 Ft (áfával)/jelent-
kezési lap, amit a jelentkezéssel egyidejűleg kell átutalni a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. 
OTP Bank Nyrt. által vezetett 11784009-22229762  számú bankszámlájára, úgy, hogy az a jelent-
kezési határidőn belül a számlán legyen. A jelentkezési lapot és nyilatkozatot legkésőbb 2020. 

július 20. (hétfő) 24:00 óráig a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. részére elektronikus úton, 
az arveres@jgk.hu címen az ajánlattevőnek be kell nyújtani. Az árverésen való részvétel további 
feltétele a kikiáltási ár 10%-ának megfelelő összegű bánatpénz meg�zetése, úgy, hogy az 2020. 
július 22. (szerda) 24:00 óráig a Józsefvárosi Gazdálkodási Központ Zrt. számlaszámára beérkezzen.                                                                                                                                      
                                                                                                                                                      
A pályázat alapjául szolgáló adatok és időpontok tekintetében a pályázati felhívásban meg-
jelentek az irányadók. Amennyiben a kifüggesztett, hirdetési felületeken megjelentetett adatok 
eltérést, elírást tartalmaznak, a pályázati felhívásban foglaltak alkalmazandók. A hibás meg-
jelentetésekért a kiíró felelősséget nem vállal.  
A megtekintésen a biztonságos távolság betartása és maszk viselése kötelező.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY

Mennyi a támogatás összege?

Távhő díjtámogatás: 2000 Ft/hó
Víz-, csatorna, szemétszállítási 
díjtámogatás
● vízszolgáltatás: 750 Ft/hó
● csatornaszolgáltatás: 750 Ft/hó
● szemétszállítás: 500 Ft/hó

Ki jogosult a lakásrezsi 
támogatásra?

Díjtámogatásra az a személy jogosult, 
aki védendő áram- vagy gázfogyasz-
tónak minősül, és igazolja a védendő 
fogyasztói nyilvántartásba vételét 
vagy annak kezdeményezését. 

Hogyan lehet 
díjtámogatás igényelni?

Az igénylőlapot letöltheti a Hálózat  
Alapítvány honlapjáról: halozat- 
alapitvany.hu, és elküldheti postán 
vagy átveheti és le is adhatja az 
alábbi helyeken:

Józsefvárosi Önkormányzat 
Humánszolgáltatási Ügyosztály 
Családtámogatási Iroda
1082 Budapest, Baross u. 66–68.

Telefon: 
06-1-459-2277, 06-20-539-0533

Hétfőn: 9.00 – 11.00 és 14.00 – 16.00
Szerdán: 9.00 – 11.00 és 14.00 – 16.00
Pénteken: 9.00 – 11.00

Józsefvárosi Önkormányzat 
Polgármesteri Hivatal Támpont 
Információs Szolgálat 
1082 Budapest, Baross u. 63–67.

Hétfőn: 13.30 – 18.00
Szerdán: 8.15 – 16.30
Pénteken: 8.15 – 11.30

Hol kaphat segítséget?

Józsefvárosi Család- és 
Gyermekvédelmi Szolgálat
1081 Budapest, Népszínház u. 22. 
(bejárat a Kiss József utca 21. felől)
061-333-0582, 0620-552-3084
Hétfő-kedd-csütörtök: 8.00 – 16.00
Szerda: 13.00 – 18.00
Péntek: 8.00 – 12.00

IGÉNYELJE A FŐVÁROSI LAKÁSREZSI TÁMOGATÁST!
Mi az a Fővárosi Lakásrezsi Támogatás? A támogatá egy éven keresztül 

havi 2000 forinttal csökkenti a háztartás rezsiszámláját. A támogatást a távhő vagy a víz-, 
csatorna- és szemétszállítási díj megfizetéséhez lehet igénybe venni.


